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afvor till Nordiska Museet emottagas med tacksamhet. Frin
landsorten insindas de under adress Nordiska Museet, Stock-
holm 14. I Stockholm kunna de inldimnas antingen i museet eller &
Skansen, Djurgdrden. Vid hvarje foremal béra fyndort och gifvarens
namn, titel och adress samt i 6frigt hvarje upplysning, som kan
limnas om foremdlets historia eller anvindning, sid fullstindigt
och 'tydligt som mojligt angifvas. ;
Fotografer! Fotografier af kulturhistoriskt, etnografiskt
och arkeologiskt intresse (byggnader och byggnadsdetaljer, eldstader,
husgerdd, utéfvandet af landtliga sysslor och hemslojd, idrotter
och lekar, forntroféremil o. s. v) mottagas med tacksamhet af
Nordiska Museet.

¥%

Forfattarne dro ensamma ansvariga for sina uppsatsers innehdll.




Primitiva eldgdérningsmetoder i Sverige.
Gnideld, vrideld, slageld.

Med en jimforande studie.
Af
Nils Keyland.

Om ordet nideld.

>Nodeld> betecknar i allmogespriket numera ofta all eld, som
dstadkommes genom andra orsaker eller pd annat sitt &n genom
direkt téndning af en liga, alltsi hvarje sddan, som alstras genom
friktion, ofverhettning, slagning, detta #fven bildlikt, jfr uttryck
som »std framfor brasan, si det tar nodeld i klidernas, skvarnen
slog nodeld i mjolets, shan svor si det kunde ta nodeld> m. .1 Pa
allmogespriket heter det vanligen niell. Fran Dalarna (Elfdalen)
har jag uppteckningen naujdldan, (Ore) iing ndjdin (punkt 22, sid.
18), Gottland nauddld (enligt Lithberg = gnideld, p. 25, sid. 19),
Jir norska naueld, novirme (Virmland, ofta i betydelsen nodfalls-
brasa jfr nding, nying = en liten eld, vanligen i det fria, som
hdlles vid sakta lif). P& danska nodild, tyska Notfeuer, engelska
needfire, gammalskotska neidfyre. Den forntyska litteraturen inne-
hiller en mingd former sdsom hnotfiur, hnutfiur, hnodfiur, notfiur,
notviur (se Lexer), notvur (Schiller-Liibben), noodfitr (Dihnert), nod-
fiire (Gryse), mddfiier (Schambach), notfewr (se Teutsche speiszkam-
mer), niedfyr (Capitulare Carlomanni af &r 742 ... »illos sacrilegos,
quos niedfyr vocant»), nédfyr och nodfeur (>de igne fricato de ligno
id est nddfyrs, se Indiculus superstitionum XV och Lindenbrog,

! Enligt Noreen, Ordbok dfver Frykdalsmilet, s. 71, ir >née’ll> ifven >sidan, som
uttringer genom springor pd en bristfillig eldstad>. Jfr verb, som nosprang’ sej,
notrug’ sej fram (i allminhet) och dylika sammanstéillningar samt sprdngrok (Josse hd).

1—120411 Fataburen 1912.




2 NILS KEYLAND.

Glossar zu den Capitularen). Samhoriga med ordet iro forntyska ver-
ben hniodan, hwiotan, islindska hnjéda, hnoda (sld, hamra), forn-
danska nudda (enl. Olsen), alternativt fornhogtyska niuwan, nian,
fornnord. nia, gnida.t

I anseende till metoden for nodeldens framstidllande genom
friktion skilja vi i foljande uppstiillning for ofverskddlighetens skull
mellan gnideld, som astadkommes dérigenom att tvenne tristyckens
ytor gnidas mot hvarandra, samt vrideld, som framstilles pd si sitt,
att ett nigot tillspetsadt trid vrides eller drillas mot ett annat.
Den sprékliga grinsen mellan dem bada #r, sisom vi i det foljande
skola se, ingalunda klar. Hvad som enligt min har anviinda ter-
minologi #r vrideld, bendmnes af sagesmiinnen ofta helt forklarligt
gnideld. I sillsyntare fall kallas gnideld vrideld. Omkastningen
kan ibland med skl tinkas bero pd, att den nu anviinda benimningen
i sjilfva verket betecknar en foretridande dldre, numera localiter
osfvergifven teknik, som i traditionen sprikligt bevarats, se sirskildt
punkt 7, 21, sida 7 och 16.

I den tryckta svenska litteraturen dro de sakliga uppgifterna
om nodeld ganska sparsamma. Frans Westerdahl némner nédgot
dérom i sin Beskrifning om Swenska Allmogens Seder, Sinnelag etc.?
samt Pehr Lovén, Diss. grad. de Gothungia (Goinge hirad i Skéne),
Pres. Sven Bring, Lund 1757. Utforligare redogorelser fran Sma-
land limnas af Gunnar Olof Hyltén-Cavallius,® till storsta delen him-
tade ur Joh. J. Torners handskrifter.t I Fataburen forekomma tre
omni#mnanden, ndmligen i drg. 1906, sid. 33, af J. Svedenborg, 1907,
sid. 29, af 0. Wieselgren och 1909, sid. 240, af N. Lithberg. Ligges
hirtill nigra fa skriftliga uppteckningar i Nordiska Museets arkiv,
dr i hufvadsak berordt, hvad jag kunnat antriffa. I hvad dér

finnes framgar ingenstddes med sikerhet, att sagesminnen sjilfva

1 Virt noing, nying i ursprungligaste mening alltsd eventuellt = gnideld.

Anghende ordets etymologi jfr f. 6. J. Grimm, Altdeutsches Worterbuch och
Deutsche Mythologie; Fritzner, Ordbog over det gamle norske' sprog; 0. Schade, Alt-
deutsches Waorterbuch; H. Falk och A. Torp, Etymologisk Ordbog.

2 Stockholm 1774.

3 Wirend och Wirdarne, tvd delar, Stockholm 1864 och.1868.

¢ Samling af Widskeppelser el. De reliquiis Paganismi et Papismi in Smalandia,
i Linkopings Gymn. Bibliotek, hvaraf afskrift finnes i Nordiska Museets arkiv.
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sett nodeld framstillas, utan de synas stodja sina meddelanden pa
den muntliga beriittelsen, som om sjilfva tekniken limnar endast ofull-
stindiga begrepp och i hufvudsak fister sig vid det religiosa momentet
i handlingen. Endast i ett fall (hir framstilldt i p. 21) synes det
tekniska forfarandet fullt klart. Det svenska bildmaterial, som jag
nu framligger, &r helt och hallet, till storsta delen dfven text-
materialet, ett resultat af de forskningar pd omradet, som jag under
senare tiden anstillt, och jag hoppas ddrmed kunna sprida nigot
ljus ofver en for vart vidkommande i dunkel holjd kultur och dir-
med gira de litterira meddelanden, jag nimnt, och annat, som kan
komma i dagen, endast viirdefullare.

A. Gnideld. Pa allmogespraket vanligen gniell, gneell och
gneeld (p. 18, 23), gnie-ell (Skéine, se Pehr Lovén, anf. arb.), gni-
jéldan (Dalarna, p. 8), nauddld (Gottland, p. 25), syn. vreeld (Jamt-
land, p. 7), vrid-eld (Smaland, p. 21). Jfr tht. verben knitan och
gnitan samt ags. cnidan och gnidan, fsv. gnidha. Eventuellt skulle
isl. gneisti, gnista, kunna tiinkas std i samma forhdllande till gnida
som vrist till vrida.! Ordet ej antriiffadt i fornspraket. I Hyltén-
Cavallius’ anf. arb., se punkt 30 i denna uppsats, forekommer lipeld
som synonym till gnideld. Denna bendimning #r sannolikt att anse
som en synonym till ntdeld i endast helig eller rituell bemirkelse.

a. Undertrit (vhérden»), hvarpd man gnider, placeradt i rikt-
ping framat, gnidpinnen hdlles med hinderna parallellt med
brostet.

Punkt 1. Fig. 1. Sagesmannen Tor Hamrin, Hans by, Vem-
dalens sn, Hirjedalen, hvilken & bilden forevisar en i hans hem-
trakt anvind metod att gnida eld, begagnade sig af tviinne torra
storstumpar med ndgot murken, fjunig yta. Gnidkippen fores i1
hastigt tempo och med starkt tryck upp och ned, tills det borjar
ryka och slutligen till foljd af hettan uppstdr en gnista, som af en
medhjilpare skyndsamt uppfingas med fnoske. Arten af gnidtrd
varierar, och t. ex. tall kan begagnas lika vil som gran. Séddan

1 Enligt lektor E. Brate, hvilken godhetsfullt genomsett det etymologiskt sprik-
liga i denna uppsats.
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gnidning forekommer tillfalligt, d& man i skog och mark befinner
sig i saknad af andra elddon. Vemdalen, Hirjedalen.

P. 2. >Som lek forekom bland skolgossarna i en skogsby, Tokil
i Sillerud sn, Virmland, att gnida tviinne slittiljda bjorkstickor
mot hvarandra, tills de blefvo glodheta, och sd hastigt brinna
hvarandra pa halsen.»' Stickorna hollos under gnidningen sisom
kdpparna i fig. 1. Sillerud, Virmland.

Fig. 1. Eldgnidning med tva kappar Fig. 2. Eidgnidning 6fver en
i kors. Hirjedalen. stock. Hirjedalen.

P. 3. >Gnideld begagnades hir. Man satt pa ett lingt siite
utaf helst granved, t. ex. en torr granstock och gnidde med ett
stycke af bjork, d. v. s. med ett hardt tré mot ett 1ost. Den bjork-
bit, som man gnidde med, var icke mycket formad utan litet spetsigare
i bigge #ndar till handtag,? fig. 2. Lillhdrdal, Hérjedalen.

Angédende den i p. 1—3 omnéimnda metoden férekomma spora-
diska uppgifter i den etnografiska litteraturen fran skilda virlds-

1 Meddeladt till forf. af folkskolliraren G. Fagerlind.
? Sagesman Per Svensson.
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delar. Enligt S. J. Hare! tager Utes-indianen, néir han ej har
flintan eller drillen till hands, tvd grenar och gnider upp och ned.
I Australien' fsrekommer #fven, att man tillfilligtvis gor eld pa
detta sitt. Men Hough siger: >Metoden ér med all sannolikhet
svar och sillan anviind» Jag har i min dgo en uppteckning efter
en svensk, Albert Gustafsson, hvilken i fem ar vistats vid Kassao
bland Botele- och Balubastammarna i Belgiska Kongo, hvilken bland
annat om eldgérning innehdller: sMan tog en tdmligen ling trikipp
och stodde mot marken och 6fre éinden mot brostet, med en annan
kortare kipp gned man nu mot den ldngre, tills det slutligen tog

Fig. 3. Eldgnidning enligt sagningsmetoden.
Hirjedalen.

eld> En teckning kompletterar denna uppgift, visande ett for-
farande, som #&r fullkomligt analogt med det hér ofvan i fig. 1 fram-
stillda.

Flera antydningar om metodens férekomst i Sverige, #n de
némnda, finnas, och med all sannolikhet &ro de i p. 21—23 att
hénfora hit, ehuru jag rubricerat dem som obestémda.

1 Se Walter Hough, Firemaking Apparatus in The Annual Report of The Smith-
sonian Institution for 1888, Washington 1890, s. H29—b87.
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b. Undertriit, hvarpd man gnider, placeradt parallellt med
brostet, gnidtrit riktadt framait.

P. 4. En variation af det i p. 1—3 beskrifna sittet fram-
stilles i fig. 3. Samme sagesman, Tor Hamrin, demonstrerar #fven
detta i hans hemtrakt forekommande siitt, dirvid begagnande sig
for tillfillet af en grankdpp och en furuplanka, lagd pi marken.
Gnidstoren fores under starkt tryck fram och tillbaka, tills trit
afger en gnista, som skyndsamt uppfingas med fnoske. Hirjedalen.

Detta paminner i friga om sjilfva handgreppet sldende om den
af W. Hough! omnimnda ssigningen», hvilken hir illustreras i
fig. 4. Béada gniddelarna bestd stundom af bambu, di & den undre
med anledning af ytans glasartade
hardhet #r skuren en tviirskara,
genom hvilken de afgnidna par-
tiklarna falla pa marken och dar
slutligen bringas till glodning,
stundom af tva vanliga grenar, da
proceduren blir densamma som i

p-4. Sdgningsmetoden (>thesawing
Fig. 4. Eldsagning. Birmansk och method») forekommer for ofrigt
malajisk metod. Efter W. Hough. : L
med smirre variationer hos
tungurastammarna pa Borneo,?
1 malajiska arkipelagen,® Australien, Ostindien.® En af deltagarna
1 den nyligen hemkomna australiska expeditionen, amanuensen Y.
Laurell, har haft vinligheten visa mig ndgra apparater frén nord-
viistra Australien, af hvilka en typ nidrmast torde kunna hénforas
hit, ehuru handgreppet dr afvikande.®
¢. Gnidtrdt i bind.
Féljande metoder innebira tekniskt en utveckling ur den nir-
mast foregdende. Den for armarna anstriingande tryckningen er-
1 Anf. arb. s. 399.
2 Hough, anf. arb. s. 569.
3 Alfred Russel Wallace, The Malay Archipelago, p. 332.
4 R. Brough Smith, The Aborigines of Victoria, London 1878, I, p. 393.

5 T. H. Lewis, Hill Tribes of Chittagong. Calcutta 1869, s. 83.
6 Jfr Aftonbladet af d. %0/ 1911.
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sittes genom en enkel mekanisk dtgiird, si att gnidarens styrka kan
koncentreras pa forandet af gnidtrit. Nagon direkt motsvarighet har
jag hittills ej observerat i litteraturen.

P. 5. »>Vi brukade #nnu i var barndom for ofver 50 ar sedan
gnida harfskaft och slaghandtag (handvarlar) mellan stockarna ien
torr husknut, tills det borjade ryka. Négon sirskild anviindning
gjorde vi oss icke af elden, utan gnedo endast for att roa oss, sdsom
man brukat., Sagesmannen! visar i fig. 5, hur gnidningen gick till.
Sko sn, Uppland.

P. 6. >Gnideld tillgir silunda.
Man tar en kiipp eller stor, helst
af al, samt tar den i biind mellan
ett par torra tristycken och gnider
¢4 lange, tills det tar eld. Jag
har sjalf forsokt och lyckats pa
ganska kort tid»* Vid personligt
sammantriffande med sagesmannen,
sedan detta skriftliga meddelande
inkom, har upplysts, att det van-
liga var, att man gned med harf-
skaft, slaghandtag och dylikt (af
alved) och att forfarandet dirvid Fig. 5. Eldgnidning med gnidtrat
motsvarar det i fig. 5 framstillda. i bénd i en husknut. Uppland.
Lyngstern, Matfors, Medelpad.

P. 7. >Angiende eldgnidningen fanns hir i

borjan pa adertonhundratalet en person ifrdn Semland
i Morsils socken, i dagligt tal kallad Rask-Mdngs,
till yrket tjirbrinnare och synnerligen vidskepligt

anlagd, som anvinde sig af wreeld, dd han skulle

tinda sina tjirmilor. Han gick tillviiga pd sd sdtt, Fig. 6. Eldgnid-
ning med kapp i en
2 s 3 5 torr tradklyka.
baka i ett tort grenigt triid, tills vrielden uppkom, Jamtland.
Teckn. af B. Bixo.

att han med en kipp eller stor skot fram och till-

eller som illustrationen visarp® se fig. 6. Jamtland.

1 G. E. Ekstrom. — * Meddeladt af A. Sundin. — 3 Meddeladt af Bengt Bixo.
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P. 8. >Det af oss som barn utforda experimentet att astad-
komma gnideld tillgick silunda. Det var pa sommaren. Vi valde
alltid ett fonster, som lig pi solsidan och silunda var starkt upp-
virmdt. Fonstret oppnades litet pa glint, s& att ett tunt tristycke
kunde stickas in. Sedan trycktes fonstret ater till sa, att tristycket
klimdes fast mellan fonstret och fodret (hvari fonstret var inpassadt).
En af oss var inne och en ute. Den, som var ute, tryckte till
fonstret, sd drogo vi triistycket fram och tillbaka till rok uppstod.
Detta kallades te djdro gnijildan, men experimenten forbjodos af
mormor, som var ridd for eldsvida.»' Elfdalen, Dalarna.

Jag anfor hir en egendomlig nodeldshistoria, som berittats af
den mer in attiodrige Grund Isak Andersson, Trygelgubben, frin
Elfdalen.

P. 9. 5Nils Lars Jansson och Silder Lars hade farit till de
afligsna fibodarna for att himta ho. Men det blef kvill och morkt,
sd att de beslsto att ofvernatta dir och togo sin tillflykt till det
sa kallade eldhuset. Nir de skulle gora eld, befanns det, att de
glomt elddonet. Hvad var att gora? Lars, som var mest tilltagsen,
foreslog, att de skulle gora gnideld. Si fingo de fatt i ett bride,
omkring en tvirhand bredt och ett par alnar lingt, placerade det
horisontalt i dérroppningen, si att ena hilften kom innanfor dorren
(denna oppnade sig utdt), den andra utanfor, hvilande med flata
sidan mot foderbrddet, ungefir midt pi. For att bridet ej skulle
falla ned, instottades en kipp mellan dess underkant och troskeln.
Vidare sattes en stotta mot dorrens yttersida och for stadighetens
skull stéddes den med andra #nden mot viggen af det midt emot
beligna mjslkhuset. Nir man gned, stod den ene inne i huset, den
andre utanfor, och genom att hvar och en firde sin #nde af bridet
viixelvis upp och ned, borjade det ryka, och slutligen visade sig en
klar och tydlig eldsliga. Emellertid befanns, att de inte hade
nagot limpligt eldfingdt @mne till fnoske, och di Silder Lars, som
var vidskeplig, ej ville fortsitta, endr vargarna borjade tjuta, si
uppgaf man forssket och krép mer i hoet i ladan. Men Nils Lars

! Meddeladt af folkskollirare Lars Ahs.
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Jansson, som ofta beriittat historien for Trygelgubben, skrattade
sedan at Silder Larses ridsla»* Dalarna.

Det dr mycket troligt, att man hir har att gora ej med ett siirskildt
fall af eldgnidning utan med en genom sina ofverdrifter typisk folk-
. siigen, intressant sd till vida, att den visar ortsbefolkningens kiinne-
dom om gnideldens inneboende natur, hvilket synes framgd af
vargarnas och Silder Lars’ beteende i det kritiska ogonblicket.

d. I ofvan ndmnda fall placeras, som vi sett, de bada tri-
styckena sd, att deras fibrer korsa hvarandra. I foljande hélles
gnidtrit perpendikuldrt eller stundom dfven snedt efter omstéindig-
heterna mot underlaget (»hidrden»),
och friktionen dstadkommes genom
gnidning med spetsen lings dessyta.

P. 10. Nir man skall gora
gnideld, tar man en stor, afskir
denna snedt i toppidnden, si att
snittet faller jimt mot en husvigg,
nidr den motsatta énden stodes mot
marken. Sedan fattar man, en
eller tvd, med bada hinderna om
storen och skjuter dess ofre énde
under starkt tryck fram och till-

baka, fig. 7. Da det borjar gloda
i den fnosktorra viggen, maste

Fig. 7. Eldgnidning med anden

nagon skyndsamt uppfinga gnis- 2 of athF ook B telvies,
torna med fnosket. Metoden har Hiirjedalen.
tillféalligtvis anvindts vid utearbete
och under vistelse i fibodarna, ndr man ej haft andra medel att
tillgd.? Medelpad, Hirjedalen.

P. 11. 1 Nordiska Museets tidskrift Fataburen for 1906, sid.
33, finnes® foljande om gnideld.

1 Utdrag ur bref frin Lars Ahs, se p. 8, anm. Sagesmannen &skddliggér med
teckningar, hur man ungefir gick till viga.

? Enligt muntligt meddelande af Jons Persson, Ohn, Parteboda. Metoden kind
dfven af nimnde Tor Hamrin, som & bilden demonstrerar densamma.

5 T en uppsats af Jesper Svedenborg.
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»For att skydda kreaturen mot sidana olyckor som att falla
ned i den forbiflytande &n, for att bevara dem fran sjukdom eller
att »gd emot> ndgot ondt, hopkallades byaménnen pa det stille, som
kallades Hallagapet. Dir hopsamlades en stor rishdg. KEn ling
gransting gneds hastigt mot en torr granplanka, tills det fattade
eld. Med denna anténdes rishogen, och hvarje kreatur framleddes
for att inandas roken, som den tiden var ett sikert preservativ mot
ofvannimnda olyckor. Man kallade detta nodeld. Tillstiallningen
afslutades med kalas och dans, dir det sops vildeliga och vanligen
uppstod slagsmdl» Vistergiotland.

Med sagesmannen till denna uppgift, Johan Svensson i Hvassa-
girden, Hornborgatrakten, Vistergotland, hade jag, sedan detta
publicerats, ett personligt samman-
triffande, hvarvid han mera ut-
forligt redogjorde for tillviga-
gangssittet vid nédmnda gnidning
och déraf gjorde ett arrangemang,
som jag afbildade och hir visar i
fig. 8. Han ville dd sérskildt
betona, att det skulle vara trasor

Fig. 8. Eldgnidning med anden af
en stdng mot en planka. Ett par
personer skjuta pd i stdngens andra,hir  #fven om den for 6frigt underholls

ej synliga dnde. Vistergotland.

och dylikt med for rokningen,

med ris. Johan Svensson affattade
sin beriittelse pd vistgotadialekt; den hade ungefir foljande lydelse.

»>Nor ma gas tpp,! slipptes allti hiista pa kvill fore & fit pa
morn sen.

Nor hista sulle slippas, se holldes allti backagangen?® i Nere-
byn pa Hallafjillt ve Hallagapet.® Men inna nén hist feck slidppas,
se sulle dia filas helle gnos noell. A di geck te pa di vist, att di
sattes app en skrddder stock eller en tjock planka pa tvira ofver
Hallagapet. Hallagapet (B) dé va e grinn ofver fidrefven, som geck
te ma. A Hallagapet kallas di for di va ve Hallafjillt, & se va di

! Nir betesmarken oppnades eller togs i anspriak (for dret).
? Bystimman.
3 Annars va allti backagdngen ve Grannabacken.
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stenmur (A) pa bigge sier. A gapet va circa 5 arner bredt. A pa
denna stock (C), som sulle vira torr, gnoddes ndell. Did geck sa te,
att tvdi kara sto & gnodde fram & tebaka medte pd ena den & en
tjocker stake (D), & i den anra #@en pa den staken sto di ett par tre
kara 4 troka,! & si holl di pd & fila tesse di ble se varmt, se di tog
ell i fnosket, som di hollt inte. Sena tinde di ell pd traser mi
fnosket, & se sulle alla hiista lokta pa roken fra trasera for te a
viira befriata fra alle farer & olocker & forgoringer, se linge di geck
pa bete. A denna ell den underholldes hela natta mi gammert skrip,
traser & skinnpilsa, som di kaste pa om kvil. A dir 1ag di & rok
tess pd moern, nor di slippte fit. A da sulle fit lokta pa roken pa
samma sidtt, som hiista hade gjort.»

P. 12. En dringTAlfred Larsson, Sillerud, Virmland, gned med
en slagdiinga i en furustock ilogeviiggen, tills det borjade ryka och sade
sig dirigenom kunna dstadkomma eld.? Detta var i borjan af 1880-talet.
Sillerud, Virmland.

P. 13. >Nodeld tycks numera ej hiir férekomma. Omkring 50
ar sedan roade sig troskare med att gnida spetsen af slagan mot en
springa i logviiggen, tills det borjade ryka, dd man niodgades sluta
gnidningen af fruktan for eld i viiggen. Bendmningen dird var
nddeld».* Mellbyn, Hokedalen, Vistergotland.

P. 14. 1 Vedums socken, Viistergotland, brukade troskarne gni-
da eld genom att med hinderna kraftigt fora spetsen af slagdingeln
eller halmgaffelskaftet upp och ned i en springa pa logen. Gnidtrit
holls under tiden hvilande pa axeln. Arbetaren Sven Johansson,
fodd i denna trakt, visar i fig. 9, hur detta gick till. Han har
meddelat mig, att bruket dér var allmént, men kiéinner intet sir-
skildt om #ndamdlet med gnidningen. Vedum, Vistergotland.

P. 15. Foljande meddelande hiirror dfven fran Vistergitland,
Sidtuna sn. >Under troskningen satte man slagdingeln, som var
af ek, mot en planka pa logen och gned upp och ned, tills det bor-
jade ryka. D& tva hjédlptes dt, hvilket var brukligt, forde den ena

1 Gnodde, arbetade.
2 Meddeladt af folkskolldrare G. Fagerlind.
8 Ur bref till forf. frin riksdagsman J. M. Johansson.



NILS KEYLAND.

déngeln och den andre skét pd, si att det
blef starkt tryck. Slagdiéngeln var trubbig
mot spetsen och nagon sirskild springa
uppsokte man ej, utan gned hvar som helst
mot slita plankan. Sagesmannen' med
medhjilpare visar i fig. 10 tillviigagdngs-
sittet. Ndgon sirskild anvindning for el-
den kénner han ej. Bruket forekom at-
minstone énnu pa 1870-talet. Vistergotland.

Frin Ulfotrakten, Sméland, har kap-
ten A. Qvistgaard limnat mig, jimte annat,
foljande synnerligen intressanta meddelan-

de om gnideld.
Fig. 9. Eldgnidning med P. 16. >Enkan Hopa Jans Katarina
shedfaee  Vimeaand.  har meddelat, att hennes slikting, Fiska
Jossen i Vighultet, i hennes ungdom
brukade gora gnideld for téndning
af brasan vid hogtider m. m. Dir-
till begagnade han en >tafla» (trii-
skifva)? af ek, pa hvars ena sida
var ett spar (rund fordjupning), och
en gnidpinne, kullrig i nedra &nden,
passande till spiret i taflan. Ge-
nom att gnida med pinnen fram och
ater dstadkoms antdndningen. Stun-
dom brukade de ligga stott svaf-
vel i sparet for att fortare fa eld.
Fiska Jossen dog omkring 1870,
och han brukade gnideld s linge
han lefde.

1 F. d. soldaten F. G. Wallroth.
2 >Die Vestalinnen locken das erlosche-
Fig. 10. Eldgnidning med slag- ne Feuer des Tempels aus einer tabula felicis
dangel vid tréskning. materie hervor> se Festus, Ed. O. Miiller, s.
Vistergotland. 106. Hirom mera lingre fram.
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Katarinas morforildrar och farforildrar hade iifven gnideld i hen-
af juleld.» Smaland.

nes barndom pa 1840—1850-talet for tdndning

Amne till en
staflas, framstiilldt en-
ligt Katarinas upp-
gifter, har genom
kapten  Qvistgaard
kommit forf. tillhan-
da. Detta miter 33
cm. 1 lingd och 26 cm.
i bredd och ungefir
4 i tjocklek. Gnid-
pinnen #r 18 cm. lang,
4 cm. i diam., men vid-
gar sig mot spetsen
till 5. Osiikert dr, om
den skulle vara af
nagot visst slags tri.
Den fordes wunder

onidningen med ho- Fig. 11. Gnidning med spetsen ?.f en pinne mot
S 8¢ en >tafla> af ek. Smiland.

ger hand fram och
ater & nidgon punkt i den nétta férdjupningen,

hvilken Katarina ut-

mirkt med en cirkelformig rorelse med handen. Rekonstruerad bild

af forfarandet visas i fig. 1L

Konsten att med spetsen af ett tré, gniden lings ett annat tri-

stycke, dstadkomma eld dr kind speciellt af
invadnarne pa Stilla hafvets var, dir den
s. k. »plowing-method> (pléjningsmetoden)
synes vara typiskt forhirskande.! Man be-
gagnar sig bland dem af tvenne portabla
tristycken, en gnidpinne och en tjockare
gren (till hird), forsedd med en lingslo-
pande skéra, fig. 12. Skéran &r enligt Hough

1 Se t. ex. R. Brough, anf. a. och s.; W. Hough anf.

Fig. 12. Eldpldjning.
Polynesisk metod.
Efter Hough.

a., 8. D70—bH71, samt hans

The Methods of Fire-making i Smithsonian Report 1890, separat 1892; Darwin, Early

History of Mankind, p. 241.
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ej nodvindig, ty plojpinnen bildar till fsljd af slitningen snart en.
I vért etnografiska museum finnas nigra exemplar fran Tahiti och
Marshallsarna. Hough anser metoden exklusivt polynesisk, men J.
D. Mc Guire' uppger, att den forekommer bland Papagos i New
Mexico, och jag tror mig for egen del efter en anteckning® kunna
konstatera dess forekomst i Belgiska Kongo i Afrika.

e. Gnidning med sting ofver en stubbe.

En siregen eldgnidningsprocedur, som utgor ett slags omviind-
ning af den i p. 10—16 omnéimnda plgjningen, visas i fig. 13. Hiir-
om meddelar 70-arige Skoglund, Skonvik, Medelpad.®

P. 17. >Ett sitt dr att

y: / / tva personer draga eller gni-

x %) / da en lang stdng fram och
ater ofver en nagot murken

stubbe.  Stubbens formult-
nade, mjélaktiga inre tjinst-

NI ) bIi7g
<7

gor som fnoske, dd en gnista
= faller i. Metoden har an-

Fig. 138. Eldgnidning med stang 6fver en vindts af skeppsbrutna i

torr stubbe. Medelpad. Teckn. af P. Hertzell.
Medelpad.»

Nigon direkt motsvarighet hirtill har jag ej lyckats antriffa,

liksom ej heller till foljande, déir den mekaniska kraften tagits till
hjalp. Intet fall ér mig bekant, hvari, som hiir, nodeld framtvingats
genom tvenne parallella tristyckens gnidande mot hvarandra, mijligt
och forklarligt méhéinda endast genom anlitande af kraftigare me-
del @#n den svaga minniskoarmen.

Numera framlidne riksdagsmannen C. A. Danielsson, Smalands-
Farstorp meddelade mig forra dret skriftligen:

P. 18. >En gammal trovirdig 90-aring siger att for att fa
gneeld tog man den frén de gamle vattensiger, som kallades for
neckesdger. Det var en triram, som gick i en triifals. Nir man
tringade at det, si tog det eld i ramen, och d4 hade man fniske

! A study of the Primitive Methods of Drilling, Washington 1896 (separat ur
The Report of The U. S. National Museum for 1894, p. 623—736).

* Af herr H. Engwall efter redan cit. Gustafsson.

3 Genom folkskolliraren P. Hertzell.
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som man tog elden med. Néar de hade fitt en sddan eld, voro de
mycket ridda om den for att kunna brinna upp my eller dagg-
orm,! som man trodde ingen annan eld dugde till. Det fanns dér-
jimte manga andra saker, hvartill den anviindes, sisom till att fria
sig for hiixerier, som man di trodde pa. P kvillarna grifdes den
ner i askan, fér att den skulle behdllas.» Smaland.

f. Till gnidstycke anvindes i stillet for trd ett bojligt fore-
mal, ett streck, en vidja eller dylikt.

Gnidning med omslag.

Angiende den metod, hvarom hir #r fraga, finnes knappast nagot
som tyder pa, att den varit eller skulle vara i stort sedt typisk
hos ndgot visst folk. Mec Guire siger:?
»En besynnerlig variation af snoddens an-
vindning® #r den som forekommer pd
Borneo. En infoding stir pa en torr stock
och drar med bidda hénder i &ndarna pa
ett rep (el. lina), som loper under stocken,
till dess en gnista visar sig.»

I Appenzell forekommer den #nnu
i borjan af 1800-talet som barnlek och

kallas dér »de tiifel hila»,* hvilket inne-

I Fig. 14. Eldgnidning med
vidja eller tag omkring en

Kuhns Mirkische Sagen® omtalas, hur stubbe. Helslag. Virmland.

bér att berofva djifvulen bans makt.

man fore soluppgéngen i profylaktiskt
syfte drog hamprep omkring torra, i marken nedslagna tridpalar.

1 Enligt Hyltén-Cavallius anf. a., d. 1, s. 335: »>En krilande samling af insekter,
som tros uppkomma af en orm, som blifvit dédad utan att nedgrifvas. Séddana dagg-
ormar anses si ohelliga, att om ndgon trampar pid dem, ruttnar foten bort. Efter ur-
gammal sed forstoras de darfor alltid med eld, likasom man ock forstér Lockar (ett
slags spindlar och orma-hiden).» Hyltén-C. nimner ingenting i detta sammanhang om
nodeld. Daggormen #r under olika bendmningar kidnd ofverallt bland allmogen — pé
t. ex. viarmlindska heter den skrea, som bestir af ett 1&ngt sammanhingande, ytterst
sakta framskridande band af sm& myllrande maskar (insektlarver), jfr mackskre, skre-
orm m. fl.

2 Anf. a., sid. 712.

3 Han syftar héir pd snodd-drillen, hvarom lingre fram i kapitlet om vrideld.
¢ Zellweger, Geschichte von Appenzell.. Trogen 1830. 1,63.
5 S8id.: 289.
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Foljande illustrerar metodens forekomst hos oss.!

P. 19. Man tar ett rep, vidja eller tjuder, antingen i helslag,
fig. 14, eller i halfslag, fig. 15, omkring ett torrt stycke tri, t. ex.
stubbe, drar fram och tillbaka till dess det visar sig glod, som upp-
fingas med limpligtfnoske. Detta
sitt att gora eld har anviindts
bide pd lek och wvid tillfalligt
nodfall i skogen. Bilderna visa
tvenne personer som dra. I hin-
delse man ir ensam, fattar man
en dnde af tdget i hvar hand,
men begagnar i si fall alltid
halfslag. Ekshiirad, Virmland.

P. 20. Direst man ifig. 12
tinker sig det rorliga gnidstycket
(tdget) fastgjordt med bada in-
dar och stubben frigjord fran
marken och forminskad till en
liten handterlig pinne, som kan
skjutas fram och tillbaka i hel-
omslaget, s 4r man inne pa den
idé, som ligger till grund for
gnidningen i fig. 16. Man fister

Fig. 15. Eldgnidning med vidja eller

tag omkring stubbe. Halfslag. tdiget med ena inden vid ett
Virmland.

stadigt foremal, slir det sedan
1 helslag omkring ett rundt tristycke och liter ndgon ta tigets
fria &nda och dra hvad han orkar. Fattar man dérpi pinnen med
bidda hénder och for den skyndsamt fram och tillbaka, borjar det
snart ryka och gloda. Ekshérad, Virmland.?

Gnidning med rep genom borrhal.

P. 21. »Denna Vrid-eld brukas ock ad avert (endam) fascin(atio-
nem), nir fiskredskap #r forgiorde. Man borar hdl i ett dortrd af

! Enligt muntligt meddelande af brukaren Lars Gren frin Ekshirads sn, Virmland.
2 Efter brukaren Lars Gren.
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ek, der igenom drar man (en) tog (tom), til dess elden fastner der-
efter; deraf tiinder man i svafvel och rioker noten.»? Smadland, 1763.

Samma forfarande #dr kindt #fven fran Tyskland, ddr man for
dstadkommande af gnideld, hvardfver boskapen skulle drifvas, drog
ett streck genom hal i en eller tva ekpalar.?

Allmént om gnidelden.

Den raa skubbningen af tva tribitar eller motsvarande, hvarpa
i det foregdende limnats exempel, foreter tekniskt onekligen primi-
tiva drag, som hiénvisa den till forsta

rummet bland eldgorningsmetoderna.
Praktiskt har den sina svaga sidor, i
det den 1 motsats till drillningen eller
vridningen ej medgifver friktionens och
viirmealstringens koncentrering till en
fullt begrinsad punkt, dér resultatet
littare och sikrare tillgodogores. Un-
der skubbningen skingras det afnitta
triimjolet, som d#r det primira fnosket,
hvari hettan sd att séiga magasineras,
litt 4t sidorna, och dirfor fordras vid

uppfingandet af gnistan den yttersta
papasslighet. For oligenhetens afhjil-

: : 2 > Fig. 16. Gnidning med hel-~
pande #r ju i ndgon mén sorjdt vid omslag kring en pinne.

»>plojnings, ddr gnidtrits spets inrik- e

tas i en fordjupning, springa eller skira (p. 14, 16 med forts.)
och pd ett speciellt séitt i den nimnda polynesiska sdgnings-
metoden, sid. 6. Men den har likvil fortjinsten att vara ofverallt
pa ndgot sitt anvindbar och tillgidnglig, dér ofverhufvud torrt virke
kan anskaffas, och limpar sig dirfor i sin primitivaste form att an-
litas i nodfall, nidr de ordinarie instrumenten tryta. Exempel har
redan anforts fran indianerna. Det faktum att allmogen, trots allt,

! Se Torner, anf. handskr, s. 309, n:o 1004. Cit. i Hyltén-Cavallius, anf. del
och sida.

2 Joh. Reskius, Untersuchung des Nothfeuers. Frankfurt und Leipzig, 1696,
8 p.2b1.

2—120411 Fataburen 1912.
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fasthallit och foredragit gnidningsmetoden sammanhinger i en del
fall alls inte med de praktiska sidorna,utan med den religiosa tra-
ditionen, som ibland foreskrifvit rent af orimliga atgirder till ar-
betets forsvarande. I Skottland till exempel skulle man for botande
af sjukdomar gnida eld pd s sitt, att en planka slidpades tvirs
ofver en annan af 81 gifta karlar i 9 skift.! Till denna sida af
saken skola vi dterkomma lédngre fram.

Obestamda metoder.

1 foljande uppgifter talas visserligen ibland uttryckligen om
gnideld, men jag afstir frin att bestimdt karaktdrisera den som
sddan, emedan ben#mningarna ofta, som redan némnts, anvindas
om hvart annat.

P. 22. >En gammal man, soldaten Lund, fran Dalbyn i Ore
sm, Dalarna, har beriittat att ¢ng ndjdin (?) dstadkoms genom att
gnida tvd torra enpinnar mot hvarandra.? Ore, Dalarna.

P. 23. >Om man t. ex. var ute i skogen och inte hade elddon
med sig, tog man tvd torra triddstycken och gned dem mot hvar-
andra, tills det tog eld. Silunda &stadkommen eld kallade man
»gne-eld>. Jag har gjort upp eld pi detta sitt minga ginger.®
Malmbodarne, Attmar, Medelpad.

P. 24. >I min ungdom hinde nagon gang, att yngre personer
pé lek eller for ro skull anstillde >nideld> genom att gnida en hard
tripinne emot ett annat stycke hdrdt trid. Dervid anvindes fndske
for att fi elden transporterad till annat litt antiindbart #mne. Nu-
mera har detta sitt att uppgora eld nistan fallit i glomskas.* Hog-
landa, Lyrestad, Vistergotland.

P. 25. »Vid sojdebrénning (tjérbrinning) ligges veden omkring
grilsten pa visst sitt under vissa besviirjelser.® Det skall alltid

1 Martin, Description of The Western Islands, s. 113.

2 Meddeladt af Timas Hans Hansson. Sannolikt &r hir friga om samma metod
som i p. 1, hvilket @fven giller p. 22, 23.

3 Meddeladt af Levi Johansson efter 85-&rige Lars Buller.

¢ Skriftligen meddeladt frin riksdagsman Sten Nordstrom.

5 Se hirom nidrmare Fataburen 1909, s. 240, om »>Sojde» och sojsbriinning p& Gottland.
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vara >naudéld> ( = gnideld), och niir sijdet skall tindas pa, si skall
man taga sig eld fran >naudildshirdens samt dirifran gi medsols
till det stille, dir anténdningen skall skes.! Rone, Gottland.

P. 26. >Di man skall lite garn (firga fiskgarnet) skall det
gnidas eld>.! Rone, Gottland.

P. 27. >Enkan Elin Svensdotter i Ringshult, nira 75 r gam-
mal, har i sin barndom hért sin fader Sven i Ringshult och andra
gamla personer tala om tindning af gnideld i deras ungdomstid.
Hon visste att tindningen skedde genom gnidning af tvé tristycken
mot hvarandra, men det gick ej med hvilka trislag som helst utan
skulle vara af tva sirskilda olika slag, men hon visste ej hvilka.

Gnidelden begagnades siirskildt att tinda julbrasan och eld for
hogtidliga behof, men i hennes faders hem hade gnidelden ofta be-
gagnats 1 stillet for annat elddon. D& i mor Elins barndom det
hinde, att det var besviirligt att fi eld med stdl och flinta, sade
hennes fader, att det var illa, att gnidelden blifvit bortlagd, ty att
astadkomma den gick alltid bra och sikert»>? Smaland.

Bland G. J. Adlerbeths handskrifter pa Uppsala universitets
bibliotek har antriffats ett bref till hans son Jacob, hvari finnes en
uppgift om gnideld,® hvilken jag hir till en del upptar for sam-
manhangets och den slutliga ofverblickens skull, ehuru den forut
varit publicerad.

P. 28. »>— — — Sistnémnde dag (d. v. s. den 6 sept. 1818) kl.
5 om morgonen viicktes jag af Riittaren som kom att beritta mig,
det ankommit bud frin Sjoaslitt formilt, att Boskapspest gick i
Wireda sm men att en rdkelse vore anlind till bemilte gard, hvar-
med kreaturen kunde rokas till presérvatif. Jag var ej sen att be-
giira dess hiimtning men uppsteg sjelf k1. 6 och gick uppit Ladugérden,
der alla kreaturen voro samlade och operationen borjad. P4 till-
frdgan sades att det var bara linne lappar som briindes i en eld-
(pan)na under nisan af kreaturen, men antinde med gnideld, hvilken
outslickt skickades fran gdrd till gérd och icke fick biiras under

! Handskrift i Nordiska Museet af Nils Lithberg.
® Ur bref frin kapten A. Qvistgaard.
* Se »Gnideld som preservativs, Fatab. 1907, s. 29, Uppsats af Oscar Wieselgren.
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tak. Ehuru jag mirkte att nigon galenskap var hirunder, lit jag
dock hallas, och tillit ock eldens expedierande till Ofravad. - Berit-
telsen var nu i sd métto forindrad att Boskapssjukan skulle visat
sig vid Viresjo och dodat 23 kreatur, men icke pi nigot annat stille,
och att #garen Kapiten Queckfelt efter flera forsok funnit detta
vara det enda verksamma att afbija smittan. Sedermera fick jag
underrittelse att hela denna natt i denna och flera socknar denna
sillsamma operation #gt rum pd de tlesta girdar, och blifvit vidare
fortsatt vidt och bredt: men hvad som mera ir, att icke ett enda
kreatur dodt pa Viresjo. I Jonkoping har man utspridt att 20 krea-
tur dodt pd Ulfsnds: vid sjelfva Viresjo att samma mortalitet in-
triffat hos Lagman Stedt pd Nubbestad m. m. Resultatet synes
vara att nigon mauvais plaisant velat anstilla ett Aprilgickeri, som
emellertid fortrutit Landshofdingen, hvilken lirer lita eftersld upp-
hofsmannen. Har du hort maken dirskap? Smaland.

P. 29. >Gnideld eller lspeld bars #nnu 1858 vid kolerans ut-
brott omkring i Vistbo hd. Hosten 1860 bars han likaledes om-
kring i Hjelmseryd sm»! (Vistra hd). Sméland.

P. 30. sPeter Sveneson i Ringshult (78 dr gammal) meddelar,
att hans morforildrar begagnat gnideld mot farsot och videld. Vad-
elden (t. ex. skogsbranden) begrinsades genom att gnidelden fordes
omkring brandstillet.»? Sméland.

Efter att i forbigidende omnémna att den eld, som af védra for-
fader brukade téindas pi det med jirn ofverdragna altaret framfor
afgudabeliitets fotter vid Allshiirjartinget i Uppsala, enligt historici
framstilldes genom starkt gnidande i hdrdt eketri® ofvergdr jag
till kapitlet om drillning. (Forts.)

1 Hyltén-Cavallius, anf. arb., d. 2, tilligg och anmirkn. s. IV.

2 Ur bref till forf. frin kapten A. Qvistgaard.

3 Jfr Olof Dalin, Svea Rikes Historia, 1747, sid. 176—177; Johannes Schefferus,
Upsalia antiqva, Upsala 1666, c. 10, p. 133 m. fl. efter aldre kallor.




VARMLANDSK FOLKTRO. 2%

Varmlandsk folktro

af

Sixten Samuelsson.

Vid den systematiska understkningen af Vérmlands folkmdl, som
tog sin borjan 1897 och nu #r sia godt som afslutad,® har jim-
vil insamlats ettritt betydande material i form af s. k. textprof till
belysande af landskapets folklore. Det ir att hoppas, att dtminstone
ett urval af dem sd& smaningom blir pa limpligt sitt publiceradt,
men dé dérmed torde drija, borde en kort sammanfattning af ndgra
karaktiristiska drag hos den viirmlindska folktron, sidan den be-
varats till vara dagar, vara pa sin plats. Det ansprakslosa forsok,
som i det foljande gores att limna en sidan, har nirmast tillkommit
af det skiil, att sividt jag vet, knappast nagot af betydelse pd senare
tider publicerats i #mmet fran Virmland, om jag undantager en
uppsats af G. Kallstenius om folktron i Bergslagen.2

Méhinda kan en sidan ofversikt ocksd erbjuda ndgot af virde
for jamforelser. Diremot #&r jag vél medveten om, att den icke
kommer att bjuda pd ndgot i d&mnet nytt eller originellt.

I allminhet stoder jag mig pd egna intryck och uppteckningar,
foretridesvis frin Virmlands Alfdal (1897—99). I sina hufvuddrag
dr néimligen det af de olika undersokarne insamlade folkloristiska
materialet® likartadt till sitt innehdll, med gemensamma beriittelser
och gemensamma drag, en ofverensstimmelse, som jag dock af ut-

! En kort redogorelse for denna undersikning finnes i Sv. Landsmélen for 1912.

? Bergslagstroll, Nordisk Tidskrift 1909, s. 272.

3 Det viarmlindska landsmdlsarkivet befinner sig i Uppsala och forvaras for niir-
varande i teologiska seminariets lokal.
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rymmesskidl ansett olimpligt att hér niérmare belysa genom citat.
I de fall, d& jag for att gora framstillningen fylligare anviindt
andra texter #n egna, har jag angifvit detta med tilliggandet af
det hirad, ddr uppteckningen skett.

Ortfdsta sdgner.

Frin landskapets skilda delar foreligger ett ritt betydligt antal
siigner och sagor, men det visar sig redan vid en flyktig granskning
icke blott, att samma beriittelser flitigt »gd igen» fran skilda trakter,
utan dfven att de gjorda uppteckningarna i regel éro upprepningar
eller varianter af fran andra delar af virt land kiinda. S& t. ex. dr
historien om trollen, som géfvo bonden skordehjilp och i lén togo
hans bista ko!, redan af Hofberg antecknad fran Ekshdrad?® och
forekommer pad si skilda trakter som i Olme, Bergslagen och pa
olika stiillen i Josse och Gillbergs hirad.® Ett tjugotal uppteck-
ningar beriitta om kolaren, som pa trollets fraga, om hvad han hette,
svarade ssjilfver» och sedan med en eldbrand trakterade sin objudna
gist pd hennes of¢rdelaktiga sida. Nir dd trollet sprang ut skri-
kande: »Sjilfver slog mig, sjilfver brinde migs, 1jod det doft ur
skogen: »Ha det sid godt, ha det sd godts* Sidgnen om hin, som
méiste gbra tjinst som fjirde hjulet under vagnen,® ér lokaliserad
till Visnum—Kil,® om jdttarna, som refvo ned pd natten, hvad som
pa dagen byggdes, #r bland annat anknuten till Botilsiters kyrka
pd Niset,” och den vilkinda berdttelsen om den forlorade och ater-
funna ringen® #r forlagd till olika platser af Josse, sirskildt till
Mangskog, hvarifrin den beriittats redan af Fernow,? och dir en
visa #nnu i dag sjunges om >Robergsfrun».’® Flera siigenvarianter!!

! Bista uppteckningen anses vara Djurklous frin Vistergitland, Nu 1875, s. 185.
2 Svenska Folksigner, Sthim 1882, s. 131.

3 Norberg, Rudin, Dalberg, Landsmilstexter. Bergslagstroll, s. 279.

4 Jfr t. ex. Sv. Landsm. VIII, 3, s. 109 och 1908, h. 5, s. 5.

5 Jfr t. ex. Hofberg, anf. arb., s. 102 och Sv. Landsm. 1908, h. 5, s. 31.

¢ Norberg, Landsmilstexter, Visnum.

7 Jfr t. ex. Sv. Landsm. VIII, 3, s. 169.

8 Jfr Hofberg, ss. 161, 218, variant i Sv. Landsm. VIII, 3, s. 282.

9 Beskrifning 6fver Wirmeland, Goteborg 1773, s. 293.

10 Dalberg, Landsmilstexter, Josse.

1 Rtskilliga sidana finnas ock hos Fernow, t. ex. ss. 23, 97, 149, 290, 318.
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anforas ock i det foljande.! T hvad mén folkbocker och annan littera-
tur bidragit till dessa signers spridning idenna afligsna viistsvenska
bygd, vagar jag icke yttra mig om. Att detta skett i vida storre
utstriickning, #n man i allméinhet antager, forefaller mig sannolikt.
Nir man hor sagan om den starka jittedottern, som taligt fordrog sin
mans misshandlingar,? berittas i Sodra Finnskoga eller liser andra
beriittelser utan virmlindsk lokalfirg, t. ex. om Hobergsgubben,®
far man det bestdmda -intrycket, att det #r tryckpressen och icke
den muntliga traditionen, som varit killan. S4 ha manga signer
for sitt bevarande sikert att tacka Fernows virmlandsbeskrifning
och mojligen Axelssons vandringsminnen.*

Lokalsédgner.

Stundom torde en siigen ha som grund en verklig hiindelse,
som fatt en ofvernaturlig forklaring. Si kan &tminstone vara for-
hallandet med den af Kallstenius dtergifna berittelsen om skoma-
karen, som i fyllan och villan tog miste pd sin kiraste och skogs-
riet,® en berittelse, som jag i ett flertal uppteckningar fran Alfdalen
funnit starkt lokaliserad till Gustaf Adolfs socken, dir ménga
meddelare godt mindes >R&-Pir, som var >konstig» 1 hela sitt lif

och i fortviflan sokte drinka sig i Orsjon, smen sjon bar honomo.

I andra fall ha intréiffade hindelser utbroderats med sigenstoff,
t. ex. den sista trolldomsprocessen i Viarmland,® till hvilken anknu-

1 T enstaka fall kan motsvarigheten vara svirare att pivisa. Vid glrden Bjille-
rud i Grafva socken finnes en lund af ldriga lindar, om hvilken en &nnu idag allmint
omfattad tradition beriittar, att den »>flutit dit med syndafloden>. Dirfor anses platsen
s godt som fridlyst, och att filla ett trid skall vara odesdigert, en dfvertygelse, som
vunnit i styrka genom eni forfis minne intriiffad hiindelse, di stillets dgare drabbades
af svira olyckor, sedan han trots varningar latit ett af de gamla triden falla for yxan.
Mahiinda kan man soka en analogi i signen om Noaks arks strandning, som Rudbeck
kint frén Alfdalen i Dalurna (Atlantican Tom IV, . 24) och som #r ortfist bland
annat i Skéne, Wigstrom, Eva, Folkdiktning, visor, foll\tro siigner, andra saml., Goteborg
1881, s. 125, Jfr fall av »bannlysning> i Backman, A., Islindsk folktro, Ymer 1911.

2 Hofberg, s. 77.

3 Bergendal, Landsmélstexter, Josse.

4 Axelsson, M., Vandring i Wermlands Elfdal och Finnskogar.

5 Bergslagstroll, s. 276.

6 Bjorlin, G., Fordomdags, Sthim 1895, s. 130 och Bickstrom, P. O., Svenska
folkbocker, 2, s. 116.
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tits en variant af en mycket spridd »blékullahistorias.! Huru en
tilldragelse omskapas af folkfantasien, dérom bevarar jag ett lifligt
barndomsminne, nir jag horde en allmogeberittare skildra, huru
Virmlands regemente under filttiget mot Norge 1814 blifvit forradt
af sin ofverste, som ville utlimna folket &t norrmiinnen. Situationen
riddades enligt berdttaren af ofverstelojtnant A., som skot forrida-
ren och lyckligt forde regementet ur faran. Det foll ingen af
dhorarne in att betvifla beriittelsen, som har till grund en episod i
generalmajor Gahns atertdgsstrid vid Matrand, ehuru de litt kunnat
rikna ut, att A., som var en for alla viilkind person, vid den tiden
icke ens var fodd.

De virmlindska landsmélstexterna innehdlla i allminhet f3
lokalsigner. Att sddana funnits, fast af mera historisk in mytisk
art, dirom vittnar bist ett af var litteraturs mirkligaste verk. Det
ir en tradition frin relativt sen tid, af besliktad art med t. ex.
berdttelserna om Gustat Vasa som flykting i Dalarna. Dit hira
t. ex. slignerna om finnarna i Virmland, berittelserna om Ojerviks-
herrarna® och deras upptdg, om prosten Goran,® som band pesten,?
eller om grefvinnan pd A-n, som i folktron fitt lina flera af Pin-
torpafruns kiénda drag. Mycket spridd och tillagd flera namngifna
personer dr berdttelsen om mannen, som sdlde krut till norrmiinnen.
Hvilande pa ett historiskt underlag® #r den ofta kombinerad med
signen om den lifdomde, som maéste dka upp till Stockholm, 34
mil pd lika ménga timmar, om han ville undgd att »kyssa spanska
jungfrun»>. En fullstindig uppteckning och nirmare undersskning
af den virmlindska lokaltraditionen vore en tacknimlig girning,
om det icke redan #r for sent.

Allménfirestillningar.
Den vérmlindska folktron gor intryck af en utdéende tradition.
Den tillhtrde en gangen tids bonde- och bergsmannakultur men passar

1 Wigstrom, anf. arb., ss. 142, 259, Sv. Landsmal 1908, h. 5, s. 23.

2 Ojervik = Sjo i Gosta Berlings saga.

% Johan Goransson, kyrkoherde i Gillberga, T 1769.

¢ Rudin, Landsméilstexter, Grums.

® Se t. ex. Hist. Tidskr. 1911, ofvers. och granskn., s. 2. Jfr ock Schroder, G.,
Den gamle fogdeskrifvarens berittelser, Sthim 1898, s. 56 ff.
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lika litet till de modirna industrisamhiillena som till en tidnings-
lisande och politiskt intresserad allmoges fantasi. Sin forsta kniick
fick den dock genom léseriet och den starka friveligivsa rorelsen for
ndgra tiotal 4r sedan. D& kommo nya intressen och nya forestill-
ningar, for hvilka det blef en synd niistan att blott tinka pa de
>morksens makters, som forr drifvit sitt spel. S& brots trollens smakts.
Det dr nimligen den giingse och gemensamma forestillningen, att
alla de hemlighetsfulla visen, som sysselsatt folkfantasien, horde
till den ondes anhang, och att deras tillvaro var oférenlig med »en
stark tro». Hirfor kunde man ju, sisom en af mina meddelare i
Ekshirad, aberopa ordalagen i Svebilii katekes, att afgudadyrkan
sker bland annat, om man >soker hjilp af djifvulen och hans virk-
tyg, sisom trollpackor, lofjerskor, skogsrd, sjord, tomtegubbar och
mera sidants, och kanske icke utan grund berittar traditionen om
en #nnu lefvande man i min hembygd, att han, som tillhorde en for
trollkunnighet okiind slikt, vorden en inflytelserik medlem i frikyrko-
forsamlingen, brint sin »svartkonstboks och afsvarit all gemenskap
med det ofvernaturliga. For de ildre generationerna af viirmlindsk
allmoge ir det dirfor icke sd, att de anse historier om troll och
tomtar som vidskepelse och osanning; de ha funnits, och man minns
dem, men de »synas icke tills, dro borta, vare sig de vantrifts i de
uthuggna skogarna och forfallna kolhusen vid de nedlagda sméabruken,
blifvit uppitna af vargar eller »gett sig af till Kina». Dirfor upp-
tagas fortfarande alla sporsmal i saken med stor misstinksamhet
och forsiktighet, som mer &n en ifrig forskare nogsamt fatt rona,
sirskildt som man hos enstaka individer och i afligsna bygder
kan triffa en ganska liflig forestdllning om, att det &nnu »icke rik-
tigt @r sluts.

Den viirmlindska folktron, sidan den #r upptecknad frdn tiden
for senaste sekelskifte, framtrider dirfor nirmast som minnen och
rester af tidigare allmint utbredda forestillningar.

Vare sig af detta eller andra skl har folktron ingalunda en-
hetlig karaktir i alla detaljer, om ocksd hufvuddragen #ro gemen-
samma, och man fir icke af en meddelares uppgifter eller af en
historia draga alltfor langt géende slutsatser. Si anviinder vdrm-
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lainningen giirna ett mangbetydande och svirofversiittligt ord, som
heter >skromts, som #dr ett uttryck for det mystiska, obestimbara
sndgot>, som kan ofreda honom ofverallt. Han kiinner det, d4 han
1 morkret &r ute pa firdvéigarna, det stannar histen for kvarnlasset
och tvingar korsvennen att tillgripa atskilliga knep, sisom att >titta
genom betslets, det kommer ofver honom pa dker och #ng sisom ett
vildsamt illamdende, det moter honom sdsom en hiftig videril,
mot hvilket stilet &r det bista vapnet, han mirker det pi sjon,
men allra biist i skogen. »Det» (eller »de») kan vara vilvilligt stimdt,
om man iakttager vissa forsiktighetsmdtt; dd fir man vara ifred
och dd vickes man, om milan »slir> eller om ndgot annat #r pi tok.
Men ér man oforsiktig, fir man sota for det, framfor allt om man
sysslar med arbete eller for oljud efter »dagsiitts (solens nedging).
D& blir det aldrig ndgon ro pa natten, det arbetar och bullrar pa
samma sidtt som pa dagen, och alla mojliga missoden intriffa. Det
kan vara tomtegubbar eller »backefolk», som véilla det, men det kan
vara >skromt» af allehanda slag; 4n kan det varaen hand, som kom-
mer in i kolkojan, #n ndgot hemskt foremdl, som vixer och fyller
sd godt som hela kojan, si att den vettskridmde kolaren knappt har
ett litet horn att krypa undan i, #n en hufvudlss karl eller en
gynnare, luden ofver hela kroppen, som kommer och sitter sig vid
elden. Ty »skromt> kan, som Froding si lyckadt beskrifvit det,?
vara litet af hvarje, det &r »smad gubbar, som feschla bak med stub-
bar> eller ett >kvinnfolk bakom en buske med en ruska till rygg»
eller »smd hvita toser, som dansa bak med rosers.

Skogsrd och sjora.

Att »skograa» i det skogrika Virmland skall vara en viilkiind
foreteelse, dr en sjdlffallen sak, och berittelser om >Tallemajas> be-
drifter hora ocksd till de vanligaste. Hon har traditionens alla
karaktiristiska drag, ér fager att skada — framifrén, och nir hon kam-
mar sitt ldinga har, lyser det som guld, men pdandra sidan har hon
det bekanta bihanget eller ser ut som ett baktrdg. Till lynnet ér

! Rudin, Landsmilstexter, Grums.
2 Riggler & paschaser I, s. 73.
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hon opélitlig och kitslig, hon skrimmer folk och narrar dem vilse,
hon stjilper biarplockerskans korg och tinder kolarens mila; alltid hor
man hennes gilla, hanande skratt, niir hon gjort ndgot lyckadt puts.
Men framfor allt dr hon ilskogskrank och striifvar efter forbindelser
med miénniskors barn. Den, som har hennes gunst, honom gynnar
hon pd allt siitt, och han fir skjuta sd mycket villebrad, han onskar;
men hemsk #r ock hennes makt; ingen, som hon fatt isitt vald, kan
motstd, nir hon kallar. Ett vanligt sitt att bryta fortrollningen
ir att skjuta ofver den fortrollade. En ging blef hon narrad att
sjilf ge anvisningen pd ett botemedel, och dd horde man henne
efterdt sjunga i fjillen:

Aloe och linderot

Fan ta’ mig, som lird’ dig bot’

Mycket omtalad, om ocksd icke i samma grad som sin frinde
i skogen, #ér »sjordas. Afven hon har sina nycker, hon ger och fior-
tager fiskelycka, ibland uppenbarar hon sig som en jiittestor gidda,
och hugger man ljustret i en sidan »rigéddas, kan man ej slippa
utan maste folja med i djupet.

Diir nere har hon sin boning och lefver pd minniskors vis. I
Vinerstrakten beriittas allmiént en historia om en skeppare, som
lofvade sen fin jungfru» att frakta hem &t henne nigra siidessickar,
som hon kopt i Karlstad. Midt ute pi Vinern fick skepparen order
att kasta sickarna i sjon, och da den sista gick, brast jungfrun i
skratt. »Hvad skrattar du ats, frigade skepparen. »Jo, pigan stod
pé vedbacken och plockade spénor, och sicken holl pa att sld ryggen
af henne», blef svaret. En oridd batsman foljde med ned for att
hémta betalningen for frakten och kunde sedan ge en hinford be-
skrifning pd sjordets priktiga palats.®

Ibland kan man se henne oklidd vandra léngs sjostranden’
eller sitta i samma kostym, oberord af det hardaste véider, och kamma

sitt har ute pad en sten i sjon. Vanligen &r hennes upptriadande

1 Varianter i Sv. Landsmalen V, 2, s. b1, VIII, 3, s. 107, 1907, h. 1, s. 8.

? Rudin, Landsmilstexter, Grums. I en variant af denna siigen dr hidndelsen for-
lagd till ett skir utanfor Giifle och med en manlig passagerare. En annan, liksom den
forra upptecknad i Ekshirad, later den passera vintertid pd Hinsjons is, dir man dagen
efter kunde se spiren efter slidmedarna, »si det méste ju vara sant».
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forebud till ovider; sérskildt om man fir syn pd en half bdt pa
sjon, da vet man, att »sjordas dr ute, och att man fir vara beredd
pé det varsta.

Diremot #r niicken foga kind och omtalad.! Man har sett
honom péa sjon i olika skepnader, ofta som en hist; hade man da
hunnit kasta stdl ofver honom, innan han kom upp pé land, hade
man »>bundit néckens.?

Jattar.

Afven Virmland har i folktron fordom haft sina jittar. Man
visar jittekast, som de slungat mot hvarandra eller mot kyrkor, och
platser, ddir man hort dem bullra inuti berget, och pa ett stiille
djupt in i skogen i Gustaf Adolfs socken sitta dnnu i dag tre jittar
och sofva wvid ett stenbord; dir ha de suttit si linge, att skiigget
viixt igenom stenskifvan.® Man ser ljus brinna diir om hostnitterna,
och man har funnit en stendorr med nyckel uti, men ingen har
vagat sig in, icke ens dringen, som, dd han var ute och letade
efter hiistar lingt uppe i finnbygden, triffade en kvinna, hvilken han mot
riklig vedergillning lofvade att séka upp hennes sofvande brider och
vicka dem med tre kraftiga klubbslag.

Traditionen om »bergdusarnas, som det heter i sodra delen af
landskapet, ér dock ganska svag; mangen géng éro grinserna mellan
dem och andra af folkfantasiens gestalter icke heller sa skarpa, sdsom
da bergjitten gift sig med »skograa», eller d& »bergdusan» upptrider
med svans.* Nistan alltid rojer sig forestéllningen om jéttarna sasom
ett mot ménniskor fientligt slikte, sd t. ex. i historien om bergdusan,

! Motsatsen synes vara forhdllandet i Bergslagen, Bergslagstroll, s. 277, not 1.
t 2 En af mina meddelare menade, att det i sdidana fall var #lgar, man sdg,
och mojligt ar ju, att dlgen, som forst for ndgra tiotal r sedan borjade allmént
upptrida i Virmland, gifvit anledning till vidskepliga forestidllningar; pojken, som
blef vettskrimd, ndr han blef varse ett histhufvud ute pd sjon, behofver icke ha
sett i syne. Frin Gustaf Adolfs socken berittas om ett jaktparti, som firdades ofver
en af Ullensjoarna och upptickte nigra dlgar, som summo Gfver sjon. Roddaren ro-
pade, att det var >sjorfet>, och vinde, vare sig af elakhet eller forskrickelse, mot land
trots jigarnas hogljudda protester.
3 Jfr Holger Danske och riddarne i Alleberg samt Wigstrém, s. 203.
4 Rudin, Landsmélstexter, Grums.
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som varit ute och stulit rdg, »sju siickar i byxkjolen», men rakade
ut for dskan, som slog larbenet af henne.!

Tomten och forsgubben.

Viinligt stimd mot ménniskorna #r dédremot tomten. Han vakar,
nér minniskorna sofva, ofver hus och hem, ladugird och loge, men
framfor allt haller han till i stallet, selar af hdstarna, om dringen
kommer hem full, och fodrar dem, om de bli glomda; de djur, han
siirskildt omhuldar, ha »nisseflitors, som ingen minniska kan reda
ut.? Men han #r snarstucken och hiftig; om dréingen gormar och
svir 1 onodan, eller om han, sisom det hindt, skrattar, d4 han ser
tomten gora kullerbytta vid ett forssk att sld kana, fir han en
sittopp, som han icke glommer. Afven djuren kunna raka illa ut
for tomten, om de ha sin plats sa, att de besviira honom i hans
bostad. Ofta stiger han da sjilf till, att de skola flyttas.® Ibland
ar det han, som héaller viisen, om man arbetat efter kviillen. KEn af
mina meddelare hade mot skick och sed pi torsdagskviillen spunnit
sig en trdd, som han behofde for att sy ihop en sko — husmodern
hade viigrat gora det. Men sd fort pertstickan slocknade, satte
tomten spinnrockshjulet i gang, och det stannade inte, forriin knifven
lades dit. Radligt #r det icke heller att éta upp den for tomten
afsedda maten. D& kan man vara tvungen att dansa med den for-
oriittade, »tills sol gar upp».

Sa gick det for gossen, som #tit upp tomtens julgrst; tomten
kom fram och sviingde rundt med honom, medan han sjéng:

»>Dombin, dombin, dij
Va det du, som at opp groten for mij.»

I en del uppteckningar, i allmiénhet frin trakter af sodra Virm-
land, dir folktron &r starkt pd retur, framstar tomten sisom en
uteslutande elak varelse; han smutsar ner stugan utan anledning,

1 Anf. texter. Jfr Sv. Landsm. 1909, h. 3, s. 49.
? Bergendal, Landsmilstexter, Josse.
3 Jfr. t. ex. Sv. Landsm. VIII, 3, s. 39 och Wigstrém, s. 262.
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och man har ibland forgéfves tillgripit »ldsning» for att drifva bort
honom.!

Tomten finns o6fverallt. Det finns sbastugubbars och >kolne-
gubbars;? éfven i kolkojan upptrider en gubbe i grd klider och réd
mossa.?

Afven sidana sjordgubbars kunna vara till stor nytta. Nagra
kolare, som voro ute vid sin mila i skogen, fingo plotsligt se en eld
i nirheten, och dd en af dem smog sig ndrmare, horde han >smé-
folket> prata. En frigade, om soppan var firdig, en annan, om
singen var bdddad, ndgra talade om milan, som de skulle hjilpa
till med, dd kolarna voro hyggligt folk. Hvad det betydde, visade
sig; kolningen gick utan ndgra besviirligheter.

Slutligen ha vi >forsgubben», som #r den nu férsvunna biick-
kvarnens tomte. Dir héller han string ordning; en gubbe, som tog
sig orddet fore att taga in histen i kvarnhuset, kastade forsgubben
ut med hidst och allt upprepade génger, tills han uppgaf forsoket.
Ibland stannade han kvarnen; pa ett stille skedde det en sondags-
morgon, och nir mjolnaren tittade ned i hjulhuset, satt forsgubben
och holl hjulet med foten och sjong: »>Du signade dag» Offrar man
tre torsdagskvillar & rad, tredje gdngen en svart katt, fir man hora
forsgubben spela. Det var icke sd linge sedan en namngifven driing,
som vagade forsoket, och det lyckades, d. v. s. det var en af smeds-
pojkarna fran det niirbeligna bruket, som spelade forsgubbens roll.

Bergfolket.

Inga »troll> ha dock spelat en sidan roll, d&tminstone i #lfda-
lingens fantasi, som bergfolket,* och tron pa deras tillvaro var énnu
for ett tiotal ar sedan mycket liflig. Bergtrollen dga formdgan att
gora sig och allt sitt osynligt, annars likna de i alla afseenden
ménniskors barn; de ha samma utseende, samma sysselsittningar,

1 Kirre, Landsmélstexter, Kil.

? Rudin, Landsmélstexter, Gillberg.

3 Drikten vixlar i olika berittelser; det kan vara svarta vadmalsklider och gri
eller hvit topplufva och ibland i den senares stiille en rund hatt.

¢ T sodra Virmland anvindes uttrycket »backefolk»; diremot har jag aldrig hort
bendmningen >vittar.»
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samma behof af mat, dryck och klider. Man hor pa sommaren ofta
bjéllrorna af deras kreatur eller hor >berghunden»® skilla. Ibland
fdr man se dem sjilfva, i regel vallande sin boskap; de #ro alltid
griklidda, och gumman binder strumpor med messingsstickor.
Ibland forirra sig bergfolkets djur till miénniskorna; ndgra kolare
togo en géng upp sjélfva berghunden, men bergfolket forde sidant
viisen, att de maste slippa honom; da fingo de i stiillet en »skorfvig
bockkilling» inkastad till sig.

I en mening d#iro dessa varelser minniskans afgjorda fiender,
och farliga sidana. De skatta bondens lada och visthusbod, de taga
siden af hans dker och drickan ur hans killare, de plundra handels-
mannens bod, det #ir med ett ord bergfolkets fel, att minniskan far
striifva sd hdrdt och #&ndd knappast kan fi det att g ihop. Eljes
gora de icke miinniskan ndgot ondt, om de icke bli retade, och de
visa sin tacksamhet for gjorda tjénster.

Foljande starkt sammandragna stigen ger en god forestillning
om, hur bergfolkets lif uppfattas.

“Hustrun i en familj, som bodde ensam inne i skogen, hade en
kvill gifvit sitt forut okéinda grannfolk barnséingshjilp och hade i
beloning erhallit den traditionella silfverbiigaren. Hon hade da
fatt en flaska for att smorja in den nyfodde med dess innehall,
med string foreskrift att icke spilla nigot. Af ovarsamhet torde
hon latit en droppe falla pia en finger, med hvilken hon sedan
gnuggade sig i ena oOgat, med en mirklig verkan. Négra dagar
direfter kom hon till handelsmannen i nirmaste by och fick dir se
berggubben inne i boden i full fart med att plocka till sig varor i
i en stor siick. Nir hon da uttryckte sin férvaning ofver att se
»grannfarn> ute, pekade denne blott pd hennes »seende» tga, och si
var trolldryckens kraft borta.®

Forestillningar af antydt slag gd igen i manga ortfista signer.
I en gird i Ekshirad var hustrun sysselsatt med att brygga, da

1 En meddelare uppgaf sig en ging ha besvarat »skallet> och si lockat djuret
inom skotthfll samt skjutit det. »>Berghunden»> befanns i detta fall vara en berguf.
Liknande uppgifter férekomma om gasten.

2 En nigot afvikande uppteckning ér »En vittkvinnas forlosning»> i Sv. Landsm.
¥, 2, 8.61
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plotsligt en rost hordes ropa: »Rangela kom hem, Rangula har ramlat
i elden>. Nu uppstod ett grufligt buller, den osynliga berggumman
gaf sig af, men glomde i hastigheten kitteln, som #&nnu skall finnas
kvar, och dérfor kallas stiillet innu idag »>kittelgdrden».! En annan gdng
kom trollet och bad att fa lana

»Fjackeddcka di, stor kdrngds»,

Och nir kidrnstafven kom tillbaka, héngde en stor smorklump
pa den.? 3

Sarskildt i Sédra Finnskoga, en afligsen grinssocken mot Norge
med milsvida skogar, har jag fatt intryck af en fortfarande frodig
tradition om bergfolket, som hiir dock stundom fatt egenskaper,
okiinda soderut. En meddelare motte en ging pd skogen en mingd
kreatur, bland hvilka han sirskildt lade miirke till en vacker oxe.
Sd kom ddr fram en storvdxt gubbe, som stillde sig och klappade
oxen, och meddelaren horde honom siga med dof rost: »>Agneta,
hon siéger, han &r sd mager, den hir oxen, men det tycker inte
jag», och »i ett blinks var allt borta. Som pojke sig samme man
en gubbe och gumma af jittelik vixt, som kommo pa sjilfva jul-
aftonen och afvisande erbjuden giistfrihet blott ville veta viigen till
»Spiseberg,» diéir ingen mé#nniska bodde. Han mindes, hur han icke
kunde sofva under natten af ifver att fa se »de stora fjdten», men
pa morgonen syntes intet, naturligt nog, ty sddana varelser limna
inga spar efter sig. Andra historier fortilja om bergfolkets for-
maga att skapa om sig till verkliga troll, »langa som masttriids,
men i allminhet framtrida de tidigare framhallna, om minniskan
pdminnande dragen. En meddelare hade en ging mott en brudfird
af bergfolk pd vig till Djikneliden,® »>de ha vil kyrka och prist
ddr, de som vi>.* En annan ging kungjorde pristen fran predik-
stolen om kreatur, som blifvit upptagna; de befunnos vara berg-
folkets. En kvinna motte en géng berggumman med en ling rad

! Varianter t. ex. i Sv. Landsm. VIII, 3, s. 64, 1909, h. 3, s. 20 och Wigstrém,
ss. 209, 212.

? Ett flertal varianter dro upptecknade.

$ Pristgirden i Sodra Finnskoga.

4 Liknande drag berittas om jordfolket i Skine. Wigstrom, s. 197.
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vackra kor; ofver den sista kastade hon stdl och blef dess dgare,!
men sedan den stunden blef bergfolket fiendligt sinnadt och héimna-
des pa manga sitt.

Minga historier beritta ock om, huru bergfolket dtrar forbin.
delser med ménniskors barn och pa olika sétt soker locka dem till
sig. Det dr dérfor farligt att svara, om man hor trollen ropa, eller
siga dem sitt namn, man kan da litt bli bergtagen.

Gasten och maran.

Afven dessa bida varelser forekomma i den viirmlindska folk-
tron. Gasten, en barnsjil, hvars kropp icke fatt hvila i vigd jord,
har skapnad af en otéick figel, »niistan utan fjidrar och med vingar
som ett par briddlappar>.? Man ser honom sillan, ty han héller
till 1 de svartillgingligaste »>hals i skogen. Vid midnattstid later
han hora sitt hemska lite, som har en afligsen likhet med miinni-
skorgsten. Han #r farlig att raka ut for; blir man »gastkramads,
ir det bista botemedlet att fora glodande kol motsols rundt kroppen
tre gdnger.

Om bruden omedelbart efter brollopet kryper genom en »miirr-
seles, far hon litt att foda barn, men dessa blifva di maror, d. v. s.
varelser, hvilkas sjilar nattetid #ro ute pa stroftag for att plaga
miinniskor och djur. Nir man vaknar till fullt medvetande efter
en siddan »marvridt,, kan man fi se maran i skepnad af en katt-
eller rifsvans forsvinna ur rummet. Framfor allt plagade hon hus-
djuren, diirfér brukade man hiéinga upp »markvistar (hixkvastar)
ofver spiltor och bds, men nir de himtades, fick man icke »korsgi
en vig, pad hvilken forts lik.o

Djur.®

Virmlianningen ér dalig botanist, men for djurvirlden har han
bittre sinne. Pa fdglarna har han sina egna namn, som ofta éro

1 Jfr »Vittkon»> i Sv. Landsm. V, 2, s. 59.

? Rudin, Landsmilstexter, Grums.

3 Foretridesvis himtadt ur Rudins landsmélstexter fr@n Gillbergs, Grums och
Jiosse hiirader.

3—120411. Fataburen 1912.
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sldende karaktiristiska, sisom »briikbocken» (beckasinen), sragskerkans
(kornknarren), »éirtkokaren»> (nattskiirran), »svikrakan»> (ormvraken),
som »>svider> (klagar) efter regn, och han ir en god observator, dfven
om hans forestiillningar #ro ndgot underliga, sasom att gtken pa
vintern blir hok eller att svalan forvandlas till »forsspink» (strom-
stare) och kan fastna i niiten.

I regel innebdra djurens upptrddande faror och forebud for
miinniskan. Gdken »darars, om man hior honom fastande forsta gangen
pd varen, grodorna spruta etter; farliga #ro icke blott ormen, som
for ofrigt pa olika sitt kan tagas 1 minniskans tjinst, utan dfven
»slda> (ormsldn), som med sina »gaddar i bada #ndar> till och med #r
virre att rdka ut for #n sjilfva ormen, men som lyckligtvis ser
blott en liten stund vid middagstiden, »vassvangen» (vattensorken)
och framfor allt »ilman»;! rikar ens skugga falla, diir en >iilma» sitter,
hugger hon till, och man far da dlmungar i kroppen, som virka ut.
Far man se »skrea» (hirmask?), bor man lita den passera ett band,
som sedan kan anvindas for att hindra en eld att sprida sig eller
vid barnsnod, och »den som skiljt orm och groda, kan sedan skilja
foster och moders.

De vanliga fantasidjuren saknas icke heller hir i folktron, den
kiinner lindormen och draken, som har en svans som en sopkvast,
ur hvilken det gér eld, och som kan valla sjukdom genom att sluka
minniskans skungga. Icke ens sjoormen #r okind?®; i sjon Visten
har en sidan i mannaminne blifvit skjuten, som var »aderton alnar
ling, bred som en hiissjeslana och med hufvud som en kalf>. Bragden
blef dock jédgarens dod, ty niér han bliaste ur bosspipan, blef han
forgiftad at ormens etter.

Trolldom.

Lyckligtvis fanns det medel att bekimpa och forebygga alla de
faror, som hotade minniskan, och otaliga voro hir som annorstides

! Larv efter skymningsfjirilarna.

2 Jfr >dageormen» i Skine. Wigstrom, s. 123.

3 Jfr Schrioder, G., Ormhistorier frin Virmland och Dalarne, Bonniers minadsh.
1907, s. 448 ff.
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de foreskrifter, som kunde komma till anviindning vid kritiska till-
fillen och kritiska tidpunkter. Ibland kunde man ocksd till hjilp-
och skyddsmedel betjina sig af foremal af olika slag, fran stil och
silfverslantar till galgspikar, vigd jord eller ben fran kyrkogarden.

Girna radfrigade man kloka. Iransedt traditionens mera fan-
tastiska uppgifter om trollkarlar, som riadde ofver viader och vind
och kunde gira sidana konststycken som att smida ihop skenan pa
meden uti en snodrifva eller hugga af jarnstinger och dirvid lita
grodor hoppa fram, berittelser som tillhora séignen, fanns det och
finns vil #n >allmogedoktorer> med en vidtomfattande praktik pa
hvardagslifvets alla omraden. De kunde rada bot pa allt i sjukdoms-
viig, frdn tandvirk till huggsar och engelska sjukan, de kunde
»stimma bjorn» och »stiilla af> med vargar, de kunde hifva fortroll-
ning och skaffa ater forkommet gods. Sirskildt var konsten att
»gora dters stulna foremal hogt uppskattad, och den lir icke ha for-
svunnit med den gamla generationens »Byggmiistar-Per» och samtida.
Mycket blodigt skimt bedrefs sikerligen med vidskepligt folk,
sirskildt synas smederna vid bruken mdngen ging roat sig tappert
péd bekostnad af sina socialt hogre stdende men mera enfaldiga
grannar, bionderna.

De kloke omgéfvo sig ocksa gérna med en nimbus af 6fvernaturlig
trollkarlsformaga och dementerade icke gidrna historier om den risk,
man lopte genom att forgripa sig pa deras egendom. Sa berittas
om en bonde, att han alltid kunde tryggt lamna sitt lass obevakadt,
nir han var ute och korde jérn at >bolagets; alla visste, att en driing,
som en gidng forsokt bestjila honom, mast std och halla i jérn-
stingerna hela natten.! En annan >mistare», som var spelman pa
ett brollop och dir forolimpades af ndgra af glisterna, himnades
med att trolla hela brollopsfsljet fulla i ohyra, och en man, som i
ett brinnvinsmal vittnat mot en fruktad »klok», gemenligen Rifven
kallad, mistade omedelbart ett af sina kreatur. Tillfrigad om sin
andel i saken, svarade den kloke meningsfullt:

»Den som storer Rifven i hans bo,
Han mister sin bista ko

1 Jfr Sv. Landsm. 1908, h. 5, s. 47.
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De klokes konst var nédmligen langt ifran alltid af godo. Pa
méangfaldigt sdtt kunde deras hogre vetande blifva medminniskor
till skada. Personer i goda formogenhetsvillkor misstinktes girna
att ha skaffat sig en »spiritus» eller »dragdocka», som drog pengar
fran andra. S& berittades om en rik man i min hembygd, att han
hade en sspertus> i skapnad af en skodyfvel> forvarad i en flaska,
som han utfodrade pa ett underligt sidtt genom att spotta i flaskan
tre gdnger om dagen.

Finnarna kinde hemligheten med sbrytsilfvers, som med fordel
kunde anviindas vid utdikningar, men som ocksa kunde skada och
forvandla »ett dike till en dal», om det brukades i ondt uppsat.
Ett annat siétt att skada grannen var att pd midsommaraftonen taga
musten ur hans dker genom att t. ex. oklidd draga ett lakan ofver
hans vall for att samla upp daggen.! Enklare knep voro att »holmas
in trakter af skogen, dir inga andra #n »trollkarlens d& skulle kunna
skjuta nagot, eller att skimma bossan for andra jéigare. Framfor
allt hotades dock kreaturen af tusen faror fran trollkunnigt folk,
foretriidesvis af det svagare konet. Denna aterklang fran blakulla-
fardernas hixfantasier #dr eller var dtminstone pa 1890-talet inga-
lunda utdod. Tron pa trollkiringarnas paskridter méste, dd den nu
bortgdende generationen véxte upp, ha varit lika allmén som liflig.
De viilkiinda forsiktighetsmatten med tjirkors om skiirtorsdags-
kviillen, péskskjutningen, askans jimnstrykande i spisen for att roja
»slagen» efter blakullafararna, historierna om pasktrollen, som ge
smoértionde 4t Skam, om deras strid for att »mota solen» pa pask-
morgonen, om afbrutna blakullafirder och skadeskjutna paskkiringar
iro ett outtomligt émne for den beredvillige meddelaren.

Af de konster, som den onde d& skall ha lirt ut, bevarar folktron
dnnu intryck i historier om trollskott, skimda kreatur och framfor
allt 1 forestillningarna om haren, som mjolkar andras kor och som
dr sskotthdrds, om man icke ligger vigselringen i bossan eller gor
nigra andra konster, och som, niir han éndtligen stupar, befinnes
bestd af bara trasor, mgjligen inlindade i ett silkeskldde, som nagon

! De minga viixlande beriittelserna hirom kunna mycket vil vara ortfista signer.
Jfr Wigstrém, s. 119.
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gammal k#ring maste kiinnas vid. Sikert tro én i dag méanga pé
>pukharens, som han i allméinhet kallas i Vdrmland, eller >tussen»,
som han bendimnes i Sodra Finnskoga, dir en af mina meddelare
med egna Ogon sett honom. Mer én en person har jag hort utpekad
som dgare af en sidan varelse; det s. k. trollsmoret anses vara puk-
harens exkrementer, och seden att briinna denna >pukdynga> i en
korsvidg for att sd fi se hvem som ér djurets dgare hade icke sd
synnerligen langt fore mitt besok i en af dlfdalssocknarna framkallat
en tragikomisk konflikt mellan tva grannkvinnor.

* *
*

Mycket mera vore att tilligga ur den viirmldndska folktron, om
sGammel-Erik> och hans bedrifter, om spoken, vilnader, varsel och
annat sidant, om skatter och skattgriifvare, om folkets egna tvifvel
pd den nedirfda traditionen och forsok att ge mycket en naturlig
forklaring, men utrymmet skulle knappast tillata det. Tyvirr for-
lora ock de folkloristiska uppteckningarna i en si sammandragen
form som denna den folkliga beriittartalangens liffullhet, som &@r for
dem alla karaktéristisk.
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Féastmopésen eller brudsécken.!

Ett bidrag till lysningspresenternas historia.
Af

N. E. Hammarstedt.

Nordiska Museets inventarieforteckning finnes sidsom nr 90,356

inregistrerad en >fistmépase» fran Skane. Det #r en linnepdse
af en och en femtedels meters lingd och ndgot ofver en half meters
bredd, nedtill prydd med broderier i rodt, se fig. 1. Likheten med
ett stort kuddvar ér i ogonen fallande, och mojligt dr, att pisen
egentligen dr ett sadant, ndgot som dock péa intet vis motsiger
uppgiften om dess egenskap af fiastmopdase. Om denna persedels
anvindning férmiler museets inventarieforteckning, att den blifvande
bruden ddri hos anhoriga och nérstdende uppsamlat gafvor af bositt-
ningsartiklar for sitt nya hem.

Mangen torde tro, att detta varit ndgot alldeles enstaka bruk.
Sa dr emellertid ingalunda forhdllandet. Fordom har den skdnska
fastmopasen haft ménga sina likar och anforvanter rundtom i véart
land, men numera #ro dessa helt visst snart riknade. Kanske ir
den i Nordiska Museet bevarade fistmopasen den gista-af sin étt.
Gamla — att ej siga »urgamla> — dro emellertid dess anor. Seden
att pa ofvan antydda sdtt samla in bosdttningsférnodenheter gar
uppenbarligen tillbaka till en kulturperiod, som i mycket viisentligen
skiljde sig fran den nuvarande. Kommunikationer, handel och industri
hade #nnu icke allmint satt ménniskorna i rérelse. Fran sliktled
till sldktled lefde de sedan urminnes tid pa den fdderneiirfda torfvan.

1 Denna uppsats har i kortare form och utan litteraturhinvisningar forut varit
tryckt i Uppsala nya tidnings julnummer 1909, s. 13.
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De gamla bysamhiillena hade #nnn icke skingrats, och ndgon in- eller
utflyttning dgde i regel aldrig rum. Byn, eller till och med socknen,
utgjorde en solidarisk, mer
eller mindre familjir enhet
med inbordes hjilpskyldighet.
Den som ej var fodd inom
kommunen var en >utbording»
(utboling) och betraktades ni-
ra nog som en fiende. Men sd
mycket starkare var samman-
hallningen inom det lilla sam-
hillet, och niistan hvarje an-
geliigenhet betraktades sdsom
gemensam. Till och med en
i vara oOgon 1 allminhet sa
privat sak som ett giftermél
maste vinna bylagets godkiin-
nande. Men de unga tu hade
ocksd sedan att pariikna by-
menighetens hjilp vid bygge
och bosiittning. Var nagon
ater nog formiten att sitta
sig 6fverbygrannarnas mening,
fick han snart nog mirka folj-
derna af sin oforsiktighet, och
utanfor byn eller, i mest vidt-
giende fall, socknen dristade
ingen ga att taga sig en hustru.

Med detta sociala bonde-

skick stér bosittningsvandrin-

gen eller sockengéngen, sa-

Fig. 1. »Fastmoépase» fran Skane.
som det antydda uppsamlandet N. M. 90,356.

af bosittningsbidrag vanligen
kallas i skrift, till sitt ursprung och forthestind i intimt samband.
Den tillgick pa det hela taget likadant dfverallt 1 vart land alltifran
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Skane dtminstone si langt mnorrut som till Angermanland. Nir
dring och piga, sisom de unga tu helt enkelt kallades, 6fverenskom-
mit att stifta hjonelag, foretogo antingen biégge hvar for sig eller
ock endast bruden en dylik fird. Vanligen skedde det under lys-
ningstiden, hvilken giirna infoll inemot jul. I Angermanland fore-
togs emellertid, egendomligt nog, den dock fortfarande si kallade
»fistmogdngen» i senare hilften af 1700-talet »forst ett eller tre ar
efter giftermadlets.! Detta var dock ett undantagsférhillande. Den
blifvande busfadern besokte bionderna i byn eller socknen for att
»tigga siideskorn», d. v. s. spannmal till utsiide. Detta var, sisom det
hette i Skane, »forsta draget i bosittningen>.? I Smaéland kallades
under 1700-talet fiistmannen vid detta sitt upptridande »hafratiggare»,?
ty hafre var da »allmogens miista brodsid»; i Virmland, dir detta
bruk fortlefde till omkring midten af 1800-talet, benimndes han
»kornfasting».* Ursprungligen bar vil édfven han sjilf sin siick pa
ryggen, men till slut upptridde han till och med med hiist och vagn.

Mera dn pa detta utsidestiggande har uppmiirksamheten sedan
gammalt varit riktad pa fdastmornas viidjande till allménhetens fri-
kostighet. I sjilfva verket torde det ock hafva varit detta slags
bosittningstiggeri, som vidstricktast forekommit och mest praktiserats.
Vanligen kallades detta bruk savil i Sverige som Svenska Finland
att »gd i brudstuga> (ga i brusta, brustu, bruste) eller slopa i brud-
stuga>. Andra bendmningar voro »tigga tone» d. v. s. spinadsmate-
rial (Ostergstland), »bedjas eller »tigga i brudsick» (Sodermanland),
»gi fistemos (Vistergotland, Angermanland) o. s. v. Redan i slutet
af 1600-talet fattades pa ett och' annat hall — t. ex. i Svennevad
i Niarke ar 1696° — sockenstdimmobeslut om att upphifva detta
gamla bruk, hvilket genom urartning blifvit allt besviirligare, och
pa en stiftssynod i Uppsala 1738 anmodades priisterskapet att soka

! Hiilphers, Samlingar til en Beskrifning 6fwer Norrland. Fierde Samlingen Om
Angermanlaud (1780), s. 97.

? L. Reimer i Fataburen 1908, s. 211.

3 Westerdahl-Gaslander, Beskrifning Om Allmogens Sinnelag o. s. v. (1774) s. 11 jfr.
Hyltén-Cavallius, Virend, d. 2, s. 309; Djurklou, Unnarsboarnes seder, s. 41.

¢ Rietz, Svenskt dialektlexikon (1867) s. 177.

5 Hofberg, Nerikes gamla minnen (1868), s. 198.
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afskaffa den pligseden, att bruden andra och tredje iktenskapslys-
ningen »med sig omfiorer en mansperson undertiden i flera soknar,
at, som de kalla, tigga i brudsiick>.! Det var alltsi inom Uppsala
stift sedvana, att fistmon atfoljdes af en manlig bérare, ett drag
hvartill, sésom vi skola se, eljest knappast funnits motsvarighet
mer #in i Osterbotten.2 Om en urartning vittnar afgjordt det antydda
tiggandet inom flera socknar. D& Hiilphers ar 1757 besokte Malung,
hade diér en del byar »afsagt sig samma sed, emedan den warit de
fattigare hushall till tunga som ofta inom et ar af 18 a 20 och flere
Brudar blifwit bestktas.* Att den gamla, ursprungligen helt hederliga
och aktningsviirda pligseden — t. o. m. priist och klockare upphimtade
ju en gdng i viirlden sin Ion pa likartadt sitt — redan i slutet af
1600-talet rdikat i vanfrdjd framgar ock af ett sockenstimmoproto-
koll af ar 1671 ifran Norra Vi i Ostergotland »att fistepigor ingalunda
lopa i Bruste, fordn de #ro Prestfiste, emedan det hiinder att manga
sd lopa, och att han eller hon sedan foréindrar sitt sinne att gifter-
mélet hindras».* I Malexanders och Sunds socknar i samma landskap
beslots pd sockenstimmor 1693 och 1713, att >brustakvinna» frian
annan socken endast fick bestka sliktingar eller bekanta.® Oaktadt
dylika yttringar af en nyare tidsanda kunde emellertid dnnu pd
1720-talet dottrarna till sjilfva kyrkoherden i Blacksta och Vadshbro
socknar 1 Sodermanland foretaga brudstugdng. Beslut om wupp-
hifvande af denna sed fattades ddr ar 1750 vid vite af 6 daler
kopparmynt®.

Under 1700-talet upphorde brudstugdngen allt mer i hela vart land,
ja t. 0. m. i si undanliggande landskap som Dalarna och Angerman-
land var seden redan omkring medlet af arhundradet stadd i for-
svinnande.® Emellertid bibeholls den pa ett och annat hall ritt ldngt
in pd 1800-talet. S forbjods t. ex. i Tuns socken i Viistergstland

! H. Lundstrom, Svenska synodalakter (1904 o. f.) s. 345.

2 K. V. Akerblom, i Brage 1907 (Helsingfors 1908), s. 41.

3 Hiilphers, Dalarne (1763), s. 274.

4 Riif, Ydre hirad, d. I. (1856), s. 109.

5 Raif, anf. arb. d. 4 (1865), s. 13.

6 Lars Hallman, Beskrifning 6fwer Blacksta och Wassbro, d. 2. kap. I § 6 (Mpt.)
7 Hiilphers, Dalarne, s. 273—274; anf. Samlingar IV s. 97.
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»fistemors tiggande> forst 1819,! ja, en folksedupptecknare omtalar
dnnu pa 1870-talet, att seden att »ga brustw» dd forekom sd niira
hufvudstaden som pa Virmds: >Under lysningstiden vandrar fistmon,
klidd i full brudstit, omkring i socknen for att samla gifvor till
bosiittningen. Under firden pa sjelfva Vermdo ledsagas hon af en
gammal gumma, som kallas tre skutt ofver skogen. Vid besoket pa
de till socknen horande darna ledsagas hon af en karl.,?

I de allra flesta orter i virt land atfoljdes fiistmon af en piga eller
gumma. Det forra var t. ex. brukligt pd Oland, det senare, som van-
ligast foérekom, var sed i Dalarna, Niirke, Sodermanland, C)stergtjtland,
Vistergotland och Smaland. I sistnimnda landskap kallades den
atfoljande kvinnan »forgdngskvinna»® 1 Osterbotten, diir dinnu langt
in pa 1800-talet idfven formogna bonddittrar ej hollo sig for goda
att tillgodogora sig denna inkomst, foljdes den blifvande bruden
vid brudstuguvandringen af en talfor gubbe. Sjilf bar hon dock
dtminstone vid intridet i husen pédsen, hvari gafvorna lades.* 1
Nyland, ddr seden att »gd i brudstugas #nnu i slutet af 1800-talet
omtalas sisom fortlefvande inom en och annan socken, atfoljes bruden
af en kvinna, i Pyttis socken kallad »kasu», ett ord som synes vara
identiskt med det finska kaaso, brudsita, brudfrima. Afven led-
sagerskan fir dir del af hafvorna och medfér dirfor sin egen pise,’
nigot som ock var brukligt i Dalarna och #fven i Stédermanland.
I ndgra orter sisom i Angermanland och pa Gotland synes gifvo-
insamlerskan hafva gitt ensam.

Vid besoken i gérdarna var fistmoén ofta iford ndgon sirskild
hogtidsdrikt. P4 Virmdo var hon sdlunda, sdsom vi sett, »kladd i
full brudstats. I Blacksta och Vadsbro i Stdermanland var hon i
forra hilften af 1700-talet smycket grant flitad med smycken och
glitterband i hufvudet».¢ P4 Oland upptridde fistmon och den

! R. Hjort, Ase hirad (1902), s. b4.

® H. G. Blumenberg, i Upplands fornminnesforenings tidskrift, b. I, h. 4 (1875), s. 43.

3 Djurklou, anf. arb. o. s.

4+ Akerblom, anf. upps. o. s.

® A. Allardt, Nyldndska folkseder (= Nyland, samlingar IV. Helsingfors 1889)
s. 19—20.

¢ Hallman, anf. mpt.
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atfoljande pigan s>bidgge med bart grannstidadt hufwud, samt en
gammalmodig swart kappa, hel kort, med losa hiingande armar,
aldeles lika de af Fruntimren nu brukeliga Salopper».! I Viistergot-
land firdades formognare fiistmor och deras foljeslagerskor till hist.®
Till forvaring af gifvorna anvindes i Angermanland och Vistergit-
land ett till en pdse hopsydt lakan eller ett drngdtt. I sistnéimnda
landskap var denna pése i ena énden

forsedd med ett rodt band >natur-
ligtvis for att skilja honom frén en
vanlig tiggarsiick».® Prydligare voro
(jfr fig. 1) de skanska féastmopdsarna.
I Dalarna brukades dter grannt ut-
sirade - niéfverkorgar, »tutors.* Pa
Oland och i svenska Finland an-
viindes dter helt enkelt en hvit pase
eller sick. Pa Gottland insamlade
fistmon gafvorna, hvilka dir bestodo
af ull, 1 sitt forklide, hvilket hon
emellertid ofta, helt fortinksamt,
skarfvat vid till dubbel lingd.®
Ett egendomligare utmirkelse-

tecken torde brudstugingerskan emel-

lertid dérjamte hafva haft i mera af-
liigsna tider. 1 Ydre hiirad i Ostergit-
land bar hon ett litet spé i handen,

Fig. 2. Nordfrisisk brud.
1700-talet. ©

hvarmed hon i gardarna slog pia dorren utan att gi in. Husmodern
forstod dd d#rendet och utbar gifvorna.? 1 Blacksta och Vadsbro i
Sodermanland bar fistmon édter »en liten riitt gran piska i nafwen».®

1 Gahm Persson, Beskrifn. ofwer Oland (1768) s. 169.

® 0. W. Sundén, Allmogelifvet i en Vistgotasocken (1903) s. 86. (Goteb. Vet.
samh. handl. f. 4, h. V—VI.)

% Sundblad, Gammaldags bruk (1881) s. 136.

4 Hilphers, anf. arb. s. 273.

% N. Lithberg i Fataburen 1906 s. 76.

¢ Efter Mitteilungen aus dem Museum fiir Deutsche Volkstrachten. H. 6 (1900) s. 248.

7 Raif, Ydre, I, s. 109.

§ Hallman, anf. mpt.
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Det dr nippeligen fara for misstag, om denna piska eller detta spo
samstilles med den med olikfirgade band smyckade staf, som den
till brollopsfest inbjudande frisiska bruden fordom bar i handen,
fig. 2.1 Pa Osterd, norr om Bergen, bars, enligt meddelande af den
norske etnologen XK. Visted, en i viss grad liknande spira, kallad
»brudekransens, prydd med blommor och med en tuppbild i toppen i
spetsen for brudtaget.

Néagon begiiran behofde brudstugangerskan ofta nog ej framfora.
Sa var, sisom vi nyss sett, forhallandet i Ostergotland, och likaledes
dfven i andra orter sisom i Vistergstland? och pa Oland® »Folket
forstd dock sprékets, siger Linné. De gifvor som limnades utgjordes
i regel af lin, hampa och ull, diraf i Smaland och Ostergvtland
benimningen stonatiggerskas, men i atskilliga orter sdsom t. ex. pa
Oland, i Ostergdtland, Vistergotland o. s. v. dessutom éfven af brod
och andra fododmnen, vif, kirl, tallrikar och skedar af trd m. m.
Det var sdledes i hvarje fall, frain var stindpunkt sedt, ytterst an-
sprakslosa giafvor som vankades. Dock synes det hogst sannolikt,
att de, som ddrmed hugnades, hade vida mer bdde gagn och glidje
af dessa enkla saker én hvad de dérifrdn i rakt nedstigande led
hirstammande lysningspresenterna i vér tid vanligen bereda sina
mottagare.

Till slut mé #fven sigas ndgra ord om denna seds forekomst
utanfor af svenskar bebodda omrdden. I Schwaben och Baden upp-
samlar bruden, pd samma géng som hon inbjuder till bréllopet,
géfvor af sliktingar och viinner. I Ober-Pfalz, Mecklenburg, Holstein,
Ungern o. s. v. sker detta insamlande under lysningstiden.* Afven
pa engelskt och skottskt omrdde mota motsvarigheter. I Cumberland
gir sdlunda den nygifta bonden omkring till grannarna for att tigga
utside till sin forsta sddd. I Wales ga nygifta fattigare kvinnor
pa liknande sitt for att tigga »till yste» (to ask for cheese, which
they call Cawsa) sdsom det heter, och i Skottland pligade mindre

1 I Vorarlberg, Tyrolen, utdelar den blifvande bruden dagen fore brollopet grona
grenar (Maien) it morgondagens gister. E. H. Meyer, Deutsche Volkskunde (1898) s. 173.

? Sundblad, anf. arb. o. s.

3 Gahm Person, anf. arb. o. s. Linné, Olindska o. Gothlindska Resa (1745) s. 103.
4 Sartori, Sitte und Brauch. D. I. (1910) s. 65.
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bemedlade nygifta fara omkring med hiist och vagn till anfor ranter
och vinner for att uppsamla understod af sid, mjol, ull m. m.!
Sirskildt pligade dock den blifvande bruden hos slikt och grannar
tigga ull. Detta kallades mirkligt nog i nordostra Skottland »to thig
wools (ej »to beg»)? Verbets sammanhang med det skandinaviska
tigga, tigge synes, nir det dr fraga om denna landsdel, patagligt,
och man torde dirfor ha anledning att i detta sprakforhallande se
ett intyg om denna seds hiirkomst pd detta hall frin nordborna
samt samtidigt ett antydande v ittnesbord om brudstugugingens hoga

alder hos nordgermanerna.

Meddelande till Fataburens redaktion.

Fran professor Martin Pm Nilsson i Lund har insiindts foljande:

Ju storre det erkiinnande och den forstdelse dr, som 1 Fataburens
anmilan skinkts min bok om primitiv religion, dess starkare kinner
jag behof att ldmna en forklaring till tva punkter, hvilka anmélaren
med riitta anmirkt som i ogonen fallande. Det har inda hittills varit
mig obekant, att Fataburen icke erhallit nagot recensionsexemplar;
hade jag sjilf sorjt for utsindandet af recensionsexemplar, skulle
naturligtvis Fataburen i forsta rummet blifvit ihdgkommen; men
savil i Sverige som i Tyskland har detta uteslutande varit forlagens
:mguliigculwt. och jag hade ingen anledning att forestilla mig, att
ett stockholmskt forlag ej skulle kinna forhallandena bittre &n en
landsortsho. — Efter afslutandet af boken hade jag uppgjort en litte-
raturforteckning och tillfragat forlaget, huruvida det ville infora
denna i boken; da forlaget ansig en litteraturforteckning onddig, hade
jag intet annat att gora dn hinvisa den intresserade till den latt
tillgangliga tyska upplagan, ehuru jag sjilf var den forste att bek laga
det underliga forhall ande, som hiirigenom uppstod.

Lund den 3 mars 1912.

Martin P:n Nilsson.

1 Brand-Ellis, Observations (Edit. 1900) s. 383 o. 385.
2 W. Gregor, Folklore of the North-cast of Scotland (1881) s. 88.
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Smarre meddelanden.

Att binda halmtak.

Ur Daniel Tilas >»Sokneskrifvare». Del I.

Daniel Tilas var en outtrottlie samlare. Knappt hade den

olyckliga Klarabranden 1751 forstért hans rikhaltiga samlingar,

hopbragta under ett tjugotal ar, forr éin han ater borjade foretaga

vidstrickta resor iskilda delar af Sverige for att i ndgon man er-
siitta den lidna forlusten och samla nytt material till nya arbeten.
Han hade intresse for allt och &ppen blick édfven for sadant som
icke var pa modet, han antecknade flitigt och ritade af. Fran sina
resor nirmast efter branden hemfiorde han ett ansenligt material.
Nagon bearbetning diiraf foreligger icke, utan man far det ritt
omedelbart efter antecknings- och skissbockerna i en prydlig renskrift
med titeln sSokneskrifvare, eller Svenske Rese-Samlingar» (1751—60).
Sjilf presenterar han dem sa:

Min Lisare! Lee icke at Titulen: Han ir sannerligen icke
hogtirdig, och Du ma wiil unna mig honom; Och om jag in wille
kalla denna samlingen for en Skrdpkista, sa kommer det Dig icke
wid. Den #r allenast drnad for mine egne behof, medan jag lefwer;
och sedan mage mine Efterkommande kalla den hwad de behaga.
En Sokneskrifware i landsorterne tror sig wara en klok och for-
stindig man ibland allmogen, idnskiont storre delen af des skrifter
inféor Domare och Executor idro litet sammanhingande, och just
derfore tycker jag at hans caractere ritt wil passar for desse hop-
plockade Soknesamlingar; icke efter hvad han inbillar sig, utan

som han fortienar at ansees.

Stockholm den 28 Martij 1760. Daniel Tilas.



ATT BINDA HALMTAK. 47

Ar 1774, tva ‘ar efter Tilas dod, inkopte staten hans efter-
limnade handskriftssamling, hvilken fordelades mellan Riksarkivet
och Kungl. Biblioteket.

Bland Tilas topografiska samlingar, hvilka kommo till Kungl.
Biblioteket, miirkas dessa resejournaler, som han kallat Sokneskrif-
vare. Det ér delningsinstrumentets nummer 70, men nummer 154
efter en annan forteckning, uppgjord efter Tilas dod édfven den.
Forteckningarna uppta 4 band, dock finnas nu endast 3 i Kungl.
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Biblioteket, 2 kvartvolymer i samtida vackra, enkla band och en
foliant, bunden i nyare tid.

Ur forsta delens Virmlandsresa &terges hir nedan, som det
star 1 Tilas eget register: Byggnadsarten i hela Wisnums pastorat:

Fig. 2. Fig. 4.

Byggnadsarten 1 hela Wisnums pastorat dr ritt slit. Miista-
delen bygga de sine gardar ej allenast ganska oordenteligen utan
ock illa. De ticka mist sine hus bade mangard och uthus med torf;
men si begynna dock smaningom négre bonder at ticka sine uthus
med halm uppa skanska maneret, eller med bundne halmtak, hvartil
de fadt eftersyn uppa Sidby, hvarest den nye af grasten i fyrkant
upbygde ladugéarden af 96 alnars lingd och 73 alnars bredd, dr tikt
med bundit halmtak. Jag kan ej undga at nogare beskrifva detta.

Bundna halmtak, hvars resningsvirke dr stidlt pa sdtt som hos-
géende figur viser. (Fig. 1.)

l:o. Hogbenorne eller saxarne a idro stilde hvarannan nira pa
2 famnars distance.

2:0. Asarne b utom kroppésen och fistebandstocken éro pa hvar
sida 4 stycken.
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3:0. Sparrarne ¢, derofvan uppa, ligga hvarannan néra pa 5
qvarters distance.

4:0. Liéikterne d ligga !'/2 aln fran hvarannan.

Til hela taket dro 13 lispund hyssing eller smaleé snoren af 1
decimal linies diameter upkopte, hvilke iro kokte i tidra hos rep-
slagaren & 18 til 20 lispundet. Dock forviintas at ej altsammans
upgdr. Til bindningen nyttias hasselspratar. Verktygen &ro egente-
ligen

a) Tickrakor, med handtag uppd, och refflade inunder til at
klappa halmen jemnt eller rittare at smedda den med klappande
emot stubben. (Fig. 2.)

b) Telgbilor, liksom en hiulmakarebila, at hugga halmkerfvarne
jemne emot dndarne.

¢) Tickstegar, af foljande skapnad och 15 & 16 alnars lingd.
De brukas vid tickningen liggandes, sia at karlen star pa langtriden,
hvilke derfére ej bora vara forsedde med lingre millanslaar, éin at
karlens kni kan stodia emot ofra langtridet. Kt rep fistes vid
hvardera stegiindan i det ena langtridet, och sedan up i kroppasen,
och si fort man med tickningen avancerar upat, vefvas stegen om,
sd at repet kommer at ligga ofvan eller utanom det da blifvande
ofra langtridet, si at stegen ej vickar tilbaka. (Fig. 3.

d) Jernndlar af /2 alns lingd, och skapte som synalar.

I hornen innanfére eller der brott &ro vid skullar och slikt,
bora rinnor af anten bleck eller trii, begge viil tiirade liggas inunder.

Pa hus, som hafva horntak utanfore, bora hornen forses med en
urholkad stock; som ligger efter hornet och har inbarade och slitt
stilde pinnar til half alns lingd hvardera. (Fig. 4.)

Nir man kommer 6fverst pa taket, och bundit kiirfvarne krokugt
och bigdt, samt kors dfver hvarannan uppa kroppasen, tickes aldra
ofverst med fost och vill tiockt lagd halm, hvaruppa stingen sedan
ligges. Den gores af 6 & 7 quarters linge trol, som tridas uppé
smale, men stadige enekiippar i denna stillning. (Fig. 5.)

Kiirfvarne bora ej apteras tiockre én hogst halftannat qvarters
diameter. Om otroskad halm dertil kan beredas och i forrdd an-
skaffas, s lonar det omkostnaden i lingden; kunnandes det skie

4—120411. Fataburen 1912.
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med handskidra och axens updragande i handen, axens afhuggande,
halmens hopbindande i tienlige kerfvar och sedan jemkande i stor-
iandan med bilan. Till rortak bindas kirfvarne ej tiockre én hogst
1 quarters tiocklek.

Vid fotens bindande, miirckes at den mot et bride bor liggas
til at fa den jemn, och forsta hvarfvet fir ej liggas straxt si tiockt,
som foten bor blifva, utan i forsta hvarfvet ligges allenast ordinairt
och bindes vid det nirmaste liktet. Andra hvarfvet ater gir inda
utfore emot fotbridet, men bindes forst til 1 andra liktet, hvarfire
roren eller halmen i det hvarfvet bor vara vil redig ling och
utsokt.

Somlige binda det med vidior, men har den oligenheten, at en
person skal std innanfore och fista vidian. Nar man gior noga
calculation, skal den omkostnaden komma lika sd dyr.

Med hyssing mirckes, at man bor lita den forut val strickas
ut at tdgna: ty annars miste man sedan hafva det omaket, at med
kilar stricka till snirena.

Et siddant halmtak niir det dr vil bundit och lagdt, kan hirda
ut hela hundrade &ren, undantagandes at stingen och den forste
kroppashalmen kan behofva utbytning.

Taket pa Siby ladugird har en resning af 49 a 50 grader, eller

pa 19 alnars bredd en hogd af 10 alnar.
C. M. Stenbock.

Ny fajansfabrikssignatur?

Frin Orby kyrka har under sommaren 1911 deponerats i Boris
Museum, som tillhor de sju héradernas kulturhistoriska forening,
den ljusstake nirstdende bild visar. Till sin form liknar den nir-
mast de ljusstakar af malm eller drifven missing, som ofta fore-
komma under 1600-talet och som lefva kvar lingt in pa 1700-talet.
Utom sdsom hiir i fajans har denna stakform ndgon ging imiterats
i tri. Dirpd kan man finna prof i Nordiska Museets allmogeafdel-
ning. I metall #r pipan dock smalare, elegantare; det beror vil pa
formens ofverflyttning i ett annat material, att pipan pd staken,
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fig. 1, blifvit for tjock i forhdllande till foten. ILjusstaken ir ofver-
dragen med hvitgra, ganska sprucken glasyr. Som synes #r staken
ocksa dekorerad med blomsterkvistar eller blomsterknippen samt
streckornament. 1 och for sig torde detta ej vara sa mirkligt,
men det som bor framhallas
iar kanske, att denna dekore-
ring icke #r utford i en, utan
i flera férger. Man hade vil
knappast trott, att man annor-
stides én vid de storre fajans-
fabrikerna 1 Stockholm med
sa pass godt resultat lost upp-
giften med polykrom dekore-
ring.

Bland kvistarna star nam-
net Johan Lund. For tillfil-
let har det ej kunnat utrinas,
hvem som burit detta namn, da
kyrkbockerna ligga nedpackade
for transport fran Vadstena till

landsarkivet i1 Goteborg. Det

Fig. 1. Ljusstake.
Bords Museum. H. 220 mm.

ar vil antagligast, att han ir
donator af staken till Orby

kyrka. Det &r ju en bade & bt i
gammal och utbredd pligsed pa U’Cé@ﬂa [ [7%
den svenska landsbygden, att en @~

gifvare af en ljuskrona eller 400

nagot annat till en kyrka dira Fig. 2. Signatur & fig. 1.

angaf sitt namn.

Pa bottens undersida antriiffas en signatur, fig. 2. Schene #r
en by, som ligger i Orby socken. Dirstides har sedan gammalt
bedrifvits lergodstillverkning, och kakel fabriceras dir #nnu i dag.
Vi ha foérmodligen i biraren af initialerna P. N. B. att se en kruke-
makare, som gjort sitt allra bista, d4 han formodligen visste, att

den bestallda ljusstaken skulle ofverlimnas till férsamlingskyrkan.
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For att bedoma hur pass omfattande till @fventyrs fabrikationen
i Schene har varit vore det af intresse att fi meddelanden om, hu-
ruvida man pé flere stiilllen &n i Boras besitter signerade alster af
tillverkningen i Schene. Det kanske forekommer langt flere sadana,
dn man anar.

Tlustrationsmaterialet till detta meddelande och de hir ater-
gifna uppgifterna om fajanstillverkningen i siodra Viistergitland ha
bendiget stiillts till Fataburens forfogande af Boras Museums intresse-
rade forestindare tandlikare . Blomgren.

—a—1.

Notiser.

Utstallning af Stockholmiana fran 1600-talet. Fran slutet af
januari till in i mars 1912 har Nordiska Museets tillfdlliga utstill-
ning nr 9 varit oppen. Denna omfattade byggnadsminnen fran
1600-talets Stockholm och jordfunna féremal fran i hufvudsak samma
period. Ofver densamma utgafs en katalog, utarbetad af utstill-
ningens anordnare dr Sune Ambrosiani. Denna katalogar tack vare
Samfundet St Eriks vilvilja forsedd med nira 40 illustrationer,
bilder sdviil fran nagra af de viktigaste fyndplatserna som af ett
stort antal utstillda foremal. En sidrskild grupp pa utstillningen
danades af 1 olika teknik utforda bilder fran det gamla Stockholm,
diiribland mer #n hundra af f. d. 6fverintendenten A. T. Gellerstedt
utforda akvareller fran olika stadsdelar.

Sveriges kyrkor. Konsthistoriskt inventarium, utgifvet at Sigurd
Curman och Johnny Roosval. Band IV: Uppland, hiifte I: Erling-
hundra hdrad har utkommit i bérjan af 1912. Det omfattande fore-
taget att limna ett konsthistoriskt inventarinm for hela Sveriges
kyrkor har hirmed borjat realiseras. Arbetet #r rikt illustreradt.
For tillfallet vilja vi endast pdpeka detta hiftes tillvaro. Vi torde

aterkomma till ett utforligare omnémnande.
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Litteratur.

T. Norlind, Studier ¢ svensk folklore. Lund 1911. 458 s. text

+ 16 s. musiknoter. 8:o.

Forfattaren utgaf 1909 sisom gradualathandling ett arbete om
>Latinska skolsinger i Sverige och Finlands, hvilket synes utmirka
sig for vederhiftighet och framfor allt synnerligen vidtomfattande
litteraturstudier. Det senare kan #fven siigas om det ofvan angifna
arbetet. En storstitlig forteckning ofver anviind litteratur, beld-
pande sig pd icke mindre in fjorton sidor och angifvande mellan
fyra- och femhundra arbeten och afhandlingar, inleder boken. Liig-
ges hiirtill att, enligt samma forteckning, tretton in- och utlindska
biblioteksinstitutioner anlitats, sd torde denna lista 1 sitt slag ut-
gora ett rekord — ndgot som vill siga mycket inom vir moderna
akademiska litteratur.?

Gérna skulle jag hafva sett, att denna bok hér anmilts af ndgon,
som suttit inne med storre kunskap och insikt én jag i de é&mnen, som viil
fa betraktas sisom bokens egentliga innehdll. Emellertid &r boken
i sin helhet si méngsidig, att inom vart land ndppeligen niagon mer
an forfattaren sjilf torde kunna skrifva en recension ofver arbetet i
dess hela utstrickning. Det ma dirfor ursiktas mig, om jag hir
anmiiler en stor del af det sidorika arbetet helt summariskt och
endast ndgot utforligare behandlar en ensam afdelning déraf, lim-
nande &t andra att bedoma de afdelningar, hvilka icke falla inom
mitt studieomrade.

Sasom bokens titel, fattad i egentlig mening, antyder och sidsom
forfattarens akademiska lirarbefattning ger anledning att forvinta,
behandlas framfor allt folkets diktning och musik. Forsta afdel-

1 Detta kan tyckas std i en viss, men formodligen endast skenbar, motsigelse till
forfattarens klagan s. VIII ofver bristande tillgdng pd litteratur.
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ningen ror sig silunda om >diktkonstens, dansens och musikens ur-
sprung»> och redogor utforligt for de olika teorier, som hidrom fram-
stillts. Séasom resultat af sin undersikning framstiller forfattaren,
att >den primitiva poesien (sésom lyrik) leder sitt ursprung frén
interjektionssatser, i hvilka musiken ir det hufvudsakliga. Ur den
primitiva musiken, dansen och lyriken ha smaningom en primitiv
dramatik och epik uppstatts (s. 406).

Den foljande afdelningen bir titeln »dans och musik i svensk
folktro» och behandlar under underrubrik »Ljungby horn» signerna
om de underjordiskas, trollens, feernas underbara dryckeskirl, hvilket
genom vof eller pd annat siitt kommit i ménniskors dgo. Ur denna
undersokning torde siirskildt bora framhallas forfattarens iakttagelse,
att detta kirl hos miinniskorna fir samma betydelse som det siges
hafva haft hos trollen: sHornet i sliktens vard blir det, som bade
sammanhdller slikten och wuppehédller dess kraft> (s. 74). Foljande
underafdelning utgér en framstillning af tro och siigner om »ilf-
vornas och en undersokning af dessas viisen. Firfattaren finner, att
inom svensk folktro &lfvor och vattenviisen sisom hafsfrun och
nicken i#iro att betrakta »delvis endast som tvenne grenar af samma
ilftros (s. 94). Den tredje underafdelningen bér ofverskriften »Niic-
ken och hafsfrun» och den fjirde »Nicken och kristendomens. I
dessa ingdr bland annat en redogirelse om musikens underbara och
trollska natur i folkaskddningen, samt om de kristna séignerna om
de »underjordiskas» (dlfvors, viittars o. d.) hiirkomst. I forbigiende
mé papekas, att forfattarens s. 152 efter Fataburen (1906 s. 199)
gjorda anforande frin Soldan-Heppe iir felaktigt. Hvarken i Fa-
taburen eller hos Soldan-Heppe uppgifves, att ndgon assyrisk
sigen om ett Lilits dktenskap med Adam forefunnits. Det anges
blott, att Lilit moter i assyrisk folktro. Beriittelserna om Adam
och Lilit upptrdda naturligtvis forst hos ebreiska forfattare. Den
s. 87 i noten gjorda anvisningen till >Meddelanden frin Nordiska
Museet 1891—92» s. 34 ar ock oriktig. Den dsyftade artikeln hand-
lar ej om »smorjning» utan om »smdjning>, d. v. s. genomtriidning.
Samstillningen s. 89 af slemsvampen Aethalium med élfvornas svam-
par beror tydligen pa bristande botanisk kunskap, ett fel som emel-
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lertid ej bor domas stringt, om man tar i betraktande, att kultur-
historiker, mytologer o. s. v. allt for ofta visa fullkomlig okunnighet
om ifven de enklaste naturférhillanden.

Bokens niista hufvudafdelning — »>Den naturmytiska folkvisan
i Sveriges — behandlar de svenska folkvisor, i hvilka dlfvor, nick
eller hafsfru innehafva en hufvudroll. Hit héra visorna >Herr Mag-
nuss, sAlfvefiirds, »Herr Olof och ilfvornas, sUngersven och hafsfrun»,
»>Niicken och jungfruns, sHarpans krafts, >Agneta» och >Den bergtagnas.
Sésom soegentliga naturmytiska visor» behandlas slutligen visorna
sHafsfrun» och »Niicken».

Hittills har forfattaren visserligen i stor utstriickning rort sig
med svensk folktro, men dock hufvudsakligen blott sadan, som en-
dast existerar i muntlig tradition. Undantagsvis har dlfkulten,
jimte nick- och sjordkult, omtalats. I nu féljande, fjirde, hufvud-
afdelning, hvilken handlar om »>sanger vid svenska folkfester», trider
forfattaren mera afgjordt in pd folksedens och kultens omride, och
athandlingen erhéaller ddrmed en bestimdare etnologisk karaktir.
Innan jag nagot utforligare stannar vid denna afdelning, vill jag
emellertid genast hiir niimna, att bokens sista hufvudafdelning afhand-
lar >den svenska polskans historia» och i samband dédrmed ger en
historik ofver de svenska danserna i allminhet fran 1600-talet till
ar 1900.

Jag dtergir nu till afdelningen »sianger vid svenska folkfester»,
hvilken synes mig mest beréra #dmnen, som falla inom Nordiska
Museets gebit, dd ju vid folkfesterna till och med handgripliga kult-
foremal komma till anvindning. Foér att emellertid icke alltfor
mycket framstilla denna bokens otvifvelaktigt svagaste del pd det
ofrigas bekostnad kommer jag att behandla éfven den tiamligen kort,
ehuru nog en utforligare granskning af atskilliga dir framkastade
meningar och slutsatser kunde vara nog sia lockande. Mahiinda
aterkommer jag till dessa vid en eller annan specialunderstékning.

Afdelningen inledes med en uppsats om »>folkfest och barnupp-
fostran», i hvilken skildras de inemot och vid jultiden forekommande
gestalterna Martins, Nikolaus’, Rupert Knechts upptriddande. Hvad
forf. hir (s. 243 f.) menar med sin forklaring af den s. k. gossbiskopens
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och hvad jag vill kalla den saturnaliska skolfestens uppkomst, kan
jag ej fatta. Att man i denna foreteelse moter en till skolorna ofver-
flyttad kvarlefva af saturnalierna eller befryndade folkfester med
deras upphiojande af de underordnade till hiirskare och tviirtom har
vil sedan linge fatt anses som konstateradt. Det ma for ofrigt fast-
slds, att forfattaren i detta kapitel uttalar, att éfven i festvisorna
»smd rester finnas» af de #ldsta folkfestdikterna (s. 243); att han
anser, att »gafvobringandet hade sisom en offerhandling tillhort he-
dendomens gudstjinsts, samt att han finner »det redan lingesedan
faststilldt, att bakom méanga af de vid ofvan antydda tid upptri-
dande helgonen och djurgestalterna hedniska gudaviisen dolja sig»
(s. 244). 1 det foljande visar han ndmligen beniigenhet att frangd
dessa dsikter. For ofrigt md si godt nu som senare sigas, att
forfattaren i hiir ifrdgavarande afhandling forefaller riitt inkonse-
kvent, ja att han redan vid nedskrifvandet af den tyska resumén
1 slutet af boken tycks ha gripits af vissa betinkligheter betriffande
hvad han i boken forut nog sé kiickt uttalat. Den misstanken ligger diir-
for nira, att atskilligt dldre gods obearbetadt tagits med for att fa
ihop en »imponerande volymo.

Kapitlet 2 inom afdelningen behandlar >Majvisors. Dessa hiir-
leder forfattaren fran djiknesdngen, hvari han finner skringvandring
under sing med insamling af gafvor i sin enklaste gestalts. I dessa
djiknesanger var, enligt forfattaren, det religiosa uppbyggelseelemen-
tet det viktigaste. Folket ldarde sig snart efterbilda dessa dikter,
och s uppkommo de sanger, hvilka vid de folkliga kringvandrin-
garna sjongos. I borjan voro dessa stringt religitsa, och nagon di-
rekt anhdllan om gafvor forekom ej. Allteftersom sinnena forvirlds-
ligades nedsjonk emellertid majsangen till en blott och bar tiggar-
sang (s. 249). Sasom en majvisa af gammal grundtyp anfores den
af Lovén! atergifna majmanadsvisan, hvilken Lovén anger redan forut
foreligga 1 tryck. Direfter folja utdrag ur senare uppteckningar.

Det synes mig kunna sittas mycket starkt i fraga, om an-
tydda resonemang #r riktigt. Ar det icke mojligen si, att i de
hir afsedda vérsingerna tiggarvisan sedan uraldrig tid ingatt sa-

1 Folklifvet i Skytts hirad, 2 uppl,, s 110.
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som ett mycket visentligt moment? Redan fran 200-talet e. K.
finnas ju likartade véarvisor upptecknade eller citerade (jfr Roch-
holz, Alem. Kinderlied, 1857 s. 477 ff.), i hvilka den afslutande ‘
tiggarvisan ingdr sisom en hufvudsak, ja hit hor t. o. m. en pseu-
dohomerisk Eiresionesiang (se Mannhardt, Wald- u. Feldk. 2, s. 243),
hvilken i hvarje fall riicker tillbaka datskilliga arhundraden fore
var tidrikning och redan den, i likhet med vira majvisor, var for-
bunden med kringbiirandet af vilsignelsebringande grenar. Likhe-
ten och #fven sammanhanget med nutida varseder #éro patagliga.’
Men niéppeligen dr det djidknarna, som infort dessa folkseder frin
antiken, eller skolorna, som uppfunnit motsvarigheter till dem hos
andra folk alltifrin Rhodos och Kaukasus upp till vdrt land och de
Brittiska sarna. Ar det icke mojligen sd, att redan de gamla djikne-
varvisorna haft samma uppgift som den af Thiele omtalade maj-
visan, ndmligen att uttringa >gamla littfirdigas eller hedniska vir-
visor (se s. 257), af hvilka >sm4 rester» #innu torde finnas kvar i folk-
ligt bevarade varvisor.

Nir forfattaren 1 foljande kapitel om >Staffansvisors vid sin
undersokning uppdelar den egentliga Staffansvisan i tva enligt hans
mening ursprungligen sjilfstindiga moment: Staffansridten och tig-
garvisan, si md detta alltsd vara teoretiskt berittigadt, men histo-
riskt torde aldrig ndgon Staffansvisa ha i praktiken forekommit utan
atfoljande tiggarvisa. Att denna senare ofta har en annan rytm én den
foregdende sdngen beror naturligtvis dérpa, att den i alla tider mer
eller mindre improviserats i anpassning till omstéindigheterna och
betraktats sdsom mera profan och till formen oviktig. Redan i de
forngrekiska nyss antydda festsingerna har tiggarvisan en annan
rytm #in den foregiende singen (Mannhardt, Wald- u. Feldk. 2, s.
247). En antydan om tiggarvisans aldriga samband hos oss med
Staffansvisan finner man i prosten Bromans bekanta Glysisvallur,?
ett af forfattaren forbiganget dokument, hvilket vil dock, sdsom vi-
sande tillbaka in pd 1600-talet, ér det #ldsta bevarade vittnesbordet
i denna friga. Att Broman af etiska skil frankdnner missionédren

1 Se vidare M. P. Nilsson, Griechische Feste (1906) s. 116 ff,, 182 ff.
? Se Hagermark, Helsingboken s. 85.
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Staffan diktandet af den plumpa tiggarvisan, hvaraf han meddelar
prof, medan han ej anser orimligt, att denne sammansatt sjilfva
Staffanssingen kan ju ha ett viss kuriositetsintresse.

Resumén af Staffansridtvisan (s. 263) dr, si vidt jag kan forsta,
alldeles fritt konstruerad. Att Staffan ej uttager och vattnar en
file, sisom Norlind framstiller, utan fem filar &r vil ett genomgi-
ende drag for de svenska Staffansvisorna alltifran Norrland ner till
Blekinge. Afven i den danska visan heter det ju for ofrigt, att
»Stefan leder de foler (plur.) i vand>. Med huru manga histar Staffan
dr afbildad i mélningarna i Didesjo kyrka kan jag for tillfillet ej
uppgifva; i hvarje fall ér det ett flertal. Nagot hiisturval i likhet
med det anférda citatet ur balladen >Hafsfruns>! kan jag siledes
omojligt finna det vara fraga om.

Sidan 274 har forfattaren glomt att utsitta avet (1898) for de
»Meddelanden fran Nordiska Museets, som han citerar. Pa kortare
tid &n tretton ar kunna meningarna ej blott inom mytologiens utan
ock inom folkloristikens omrdde hinna bli preskriberade.? Si sent
som 1875 star emellertid en sd frigjord forskare som Mannhardt?
dtminstone sirdeles nira den af Norlind utdémda uppfattningen och
bibehéller @nnu 1877 sitt pa folkloristiska forskningar grundade anta-
gande. Ehuru jag saledes med témligen behdllen vapenira kunde
uppgifva min 1898 innehafda stindpunkt, finner jag atminstone tills
vidare knappast anledning att si gora.

I foljande afdelning behandlar forfattaren visorna om »Staffan
och Herodes», hvilka, atminstone till det yttre, med de foregdende
hafva endast det gemensamt, att Staffan upptrider pi bigge hall,
pa det senare dock endast sdsom en biperson i samband med fram-
tridandet af en underbar stjirna, som hir anger Kristi fodelse, under
det hon i den forra gruppen bebadar dagen. Om Staffans egenskap
af hidstvardare ndmnes ocksd ej ett ord. >Staffan-Herodes-visan
anknyter sig omedelbart till julskadespelens (s. 411). Vid undersok-

! Hvarfor ej hellre citera Geijer-Afzelius 45, dir det t. o. m. talas om fem filar,
som i en version dro hvita, grid och rdda?

* Forfattaren soker ju for egen rikning i sitt foretal tillforsikra sig sjilf ett dy-
likt ofverseende — och det genast.

3 »Die lettischen Sonnenmythen» i Zeitschr. f. Ethnol. B. 7. (1875).
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ning af denna visa kommer fiorfattaren in pa legenderna om den
till 1if atervaknande stekta tuppen, hvilket moment forekommer i
engelska, firdiska, danska och svenska visor om Herodes. Forsta
orsaken till legenderna om den Kristus bebadande tuppen synes
forfattaren finna i omskrifvande hirmningar af djurliten (s. 284 not.
3; jfr s. 22-—23). Men nagon siirskild anledning till just denna
omskrifning >Christus natus est> bor dock hafva forefunnits, ty all-
deles af sig sjialf ger den sig uppenbarligen icke. Hvad myterna
om det ljusets gud bebidande och demonerna fordrifvande hanegillet
betriffar, ligger viil traditionen frin Avesta genom Aurelius Pru-
dentius och vidare framat i tiden si klar, att den ej giirna kan be-
tviflas. Doktor S. Fries har ock visat, att den tupp, som enligt den
evangeliska framstillningen gol for Petrus, i sjilfva verket ér antydda
mytiska figel.! D4 det, sdsom Norlind (s. 282) meddelar, i en en-
gelsk handskrift frin fjortonde drhundradet siges, att det var Pet-
rus-tuppen som, sedan stekt, (pa pasknatten?) ateruppstod pa Ju-
das’ bord och gol, dr detta dirfor kanske ej sa alldeles obefogadt.
Denna beriittelse om tuppen pa Judas’ bord anser Norlind vara den
ildsta af sitt slag. Den forekommer enligt hans uppgift (s. 282)
tidigast i det apokryfiska s. k. Nikodemusevangeliet. Denna uppgift
ar emellertid vilseledande. Patagligen har forfattaren till killa
Child’s ballads, men dir siges blott, att berittelsen forekommer sa-
som interpolation i ett par handskrifter (engelska?) af nimnda evan-
gelium,? och i de vanliga editionerna antriffas den ej. Hogst in-
tressant hade varit, om forfattaren sokt utreda ndmnda handskrifters
alder och ursprung. Afven ett faststillande af dldern af den un-
gerska Stefanslegenden (s. 282) vore viirdefullt. Tills ett sadant skett,
saknar denna legend si godt som all beviskraft. Redan pa 900-talet
forekom tuppens bild pa de kristna templens tak och torn?® vil af
samma orsak som han i de antydda legenderna samstilles med de
kristna arsskiftestiderna jul och pask, ndmligen sasom ljusbebadaren.
Att hir inlita mig pa, huruvida den det nya aret badande tuppen

! Le Monde Oriental 1907—08 s. 242 ff.
* Jfr Melusine d. 6 1892 sp. 26.
3 S. Fries, efter Otte’s Handbuch (5 uppl. B. I. s. 80).
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kunnat i rit och forestillning sammanstillas med dringshanen for-
bjuder mig utrymmet. Begreppen &ro hvarandra emellertid sa pass
nérstiende, att det for den opartiske bedomaren i hvarje fall icke
a priori bor didri ligga nagon orimlighet.

Det foljande kapitlet behandlar strettondagsvisor>. Forbud mot
tiggarvisor sisom ett gammalt inrotadt oskick i Tyskland pa 1300-
talet, i Sverige pa 1600-talet omndmnas (s. 289). Efter detta foljer
ett kapitel om >Trettondagsspels, hvari forfattaren ger en utforlig
och omsorgsfull framstillning af dessas historia. Med anledning af
det anmiérkta forhdllandet, att i en del julspel »Jesus vid tolf ars
alder i templet> ingar sisom afslutning (s. 306), torde det ha for-
tjint papekas, att redan det apokryfiska barndomsevangeliet slutar
sa. Afslutningen blir ndmligen da ej si egendomlig, som forfattaren
finner den.

Forfattaren ofvergar hirefter i nista kapitel till vara gamla
sjulbockspel>. 1 motsats till, eller méahinda utveckling af, forut
(s. 311) uttalad mening, dér »narren> i de nordiska trettondagsspelen
hirledes fran djifvulsgestalten i de gamla tyska julspelen, forbinder
forfattaren hir — och nog med allt skil — narrens gestalt med de
redan under den tidigaste medeltiden vid arsskiftet upptridande
djurmaskerna (s. 326—327). Man maste ock vid det forra stiillet
fraga, hvarifran djafvulen erhallit sin ludna pils med svans och
horn, ty nagot for honom wursprungligt dr dock icke detta livré.
— I forbigaende sagdt har jag icke, sisom forfattaren (s. 332) upp-
ger, i Nordiska Museets Meddelanden 1893—94 (s. 23) framstillt
den asikten, att julbocken hdrleder sig frdn Torsbocken. Min asikt
var tydligen redan da som nu, att férhallandet snarare #r tviirtom,
eller rittare, att de hafva ett gemensamt ursprung i vegetations- och
skordebocken. Hvad angar julbockens ateruppstdndelse i de svenska
visorna om bocken! idr det ju mdojligt, att det dar ir ett tim-
ligen tillfilligt tilligg. Detta var ju det enklaste sittet att vid
vandringen fran gard till gard fa bocken vidare. D& det vil emel-
lertid fran de flesta hall icke fornekas, att detta upptig ursprung-
ligen ér af rituellt skaplynne, dristar jag pastd, att aterupplefvan-

! Jfr ock P. G. Wistrands uppteckning i Fataburen 1911 s. 221.
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det i hvarje fall ligger redan i forutsittningarna och i sakens natur,
julbocken méa nu forestilla en skirdedemon eller helt enkelt ett
offerdjur.! Hiixornas djifvulsbock dog ock hvarje hiixsabbat men
lefde upp till ndsta. Om docenten Norlinds rent litteraturhistoriska
utredning af de svensk-norska bockvisornas ursprung och samman-
hang vagar jag icke yttra mig. Giillde det utredningen af t. ex.
ett folkligt ornamentmotiv, skulle hans metod helt visst vara alldeles
forkastlig: det banalt enkla, betydelselisa (jfr s. 332) visar sig dir
alltid representera det senaste urartningsstadiet. Haller man pa,
att bocksangerna anknyta sig till ett ursprungligen rituellt upptig,
torde man ock finna en annan forklaring af upptridet med kapporna
in att de pabredts for att »dolja en stold» (s. 332).. Mig synes for-
farandet mycket erinra om forberedelserna for ett dodadt djurs ater-
uppviickande, sidana de skildras i siignerna och sagorna.®

1 afdelningens sista kapitel soker forfattaren framstilla ett nytt
uppslag i julgranens historia. Han utgar dirvid fran den i Dy-
becks Runa 1843 h. 3 gifna skildringen fran Risingebygden. En med
ljius prydd grantulla, »julbuskens, inbars under sing i jullekstugan
sviirdfolket till #ra». Denna i borjan af 1840-talet af Dybeck upp-
tecknade sed antager forfattaren helt godtyckligt »viil atminstone
da varit 40 ar gammal>, ett antagande, som, da det giiller en sa sent
upptecknad, sa vidt vi kiinna, alldeles ensamstaende foreteelse inom -
vart land, med god riitt kan betviflas. Pa grund af dels ett oriktigt
citat fran Dybecks Runa 1847 s. 28 (jfr ock Runa 1850 s. 18: brud-
oran och julgran #ro ingalunda likbetydande ord), dels ett uppen-
bart missforstand af hvad Rudbeck séiger i Atland II, s. 227 (ej 237)
om »julstingers, hvilka e]j éro att forviixla med julgranar i egentlig
mening (se ifven Norlind s. 338), samt af en i Lundin-Strindbergs
sGamla Stockholm» aberopad runstafundervisning kommer forfattaren
sedan till den slutsatsen, att »en granceremoni, liknande julgranen,
med brinnande ljus forekommit i Sverige under 1600-talets andra

DOTH

del> (s. 336). Pa grund af den ildsta uppgiften om en verklig jul-

L Jfr C. W. v. Sydow, Tors fird till Utgdrd. I. Tors bockslaktning, i Danske stu-
dier 1910 s. 65 ff.
2 Jfr v. Sydow, anf. afhandl. s. 88, 93 o. 5. v.
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gran i Sverige, nimligen i riksradet Karl Bondes fidernehem Bjorno
i Uppland (ej Skane) omkring 1750, sluter forfattaren vidare till, att
sunder 1700-talet har denna sed mera allmént antagits och fortfa-
rande fattats som en symbol af ljuset, solens (s. 336).

Huru pataglig forfattarens missuppfattning af Rudbecks utsaga
ar, torde en kort granskning af den anfoérda kiillan vara nog att visa.
Rudbeck siger, att till och under jul voro >twenne grine Trin aff
Furus resta vid portarna till allmogens hem. Denna sed var enligt
Rudbeck redan di gammal, ty om dessa julstdnger, hvilka i samma
del s. 231 bendmnas »julekors», heter det att de »pa mange, sa Hed-
niske som Christne Runstafwar std antecknades. Att framhalla dr
ock, att enligt samme sagesman julstingerna restes, >emedan de sago
intet tri om wintern wara gront och lijka som lijff hafwa mera #n
Furan, och intet Tri feetare #n det att brinna». Hvad Rudbecks
mytologisk-etymologiska sammanstillning af furan och solen betrif-
far, hvilken uppenbarligen ock inspirerat 1742 och 1743 ars Under-
visning om runstafven, sa kan den limnas at sitt virde. Den mdoj-
lighet, som forfattaren s. 334 not 2 framkastar, borde han saledes
hafva tagit fasta pa, ty det #r otvifvelaktigt den forklaringen, som
traffar sanningen. Det var den ej blott lysande utan framfor allt
ifven viarmande furubrasan, som under vintern ersatte solen. For-
fattarens (s. 336) framstillda forklaring af uppkomsten af bruket att
>klida julgran> sasom en fruktbarhetsmagi fér det kommande aret
synes mig bestyrkas af det med de dldsta kénda, &nnu ej ljusprydda,
julgranarna forbundna bruket att skaka af dessa de godsaker, som pa
dem upphingts, liksom frukter fran ett trid.

Enligt Tille kom julgranen forst 1815 till Danzig genom preus-
siska officerare, och vid ndgot sd nir samma tid blef den vidl ock
kdnd i Pommern och Mecklenburg. Hos de estniska svenskarne sy-
nes ock det ljusprydda »jultridet> hafva forekommit redan i borjan
af 1800-talet. Kanske kan man alltsd téinka sig nagon invandring
fran detta hall af den ljusklidda granen till Ostergstland, savida
julgranens spridning i vért land icke mgjligen &r att tillskrifva en
och annan frin kriget mot Napoleon hemvindande krigare. Tiden
tycks passa godt in. I hvarje fall nédgas man tills vidare nog an-
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taga, att den af grefve Carl Bonde omtalade julgranen varit en di-
rekt fran utlandet inkommen ensamstiaende frimling — nagot som
ju i detta fornd#ma herrehus litt liter tinka sig. Ett vigande skil
mot all tanke pa en ljusprydd julgran hos allmogen och medel-
klassen i d#ldre tider i vart land gaf mig en allmogeman vid min
forfrigan om julgranens alder i hans hembygd: >Julgran kunde man
ju inte ha sa linge det var brukligt att ha julhalm pd golfvet.»
Forst sedan jag nedskrifvit det foregaende har jag kommit att
genomogna forfattarens foretal. Jag betraktar ndmligen i regel ej
ett fiarskt vetenskapligt arbete, allra minst af en ung man, fran per-
sonhistorisk eller litteraturhistorisk synpunkt. Emellertid finner jag
att foretalet ger atskilligt att beakta. Nir forfattaren ddr talar
om sin brist pa tid att odeladt égna sig at sitt arbete, kan man,
utgdende fran vara svenska forhallanden, ej afthalla sig fran att hiri
se ett drag af naivitet. Ehuru lika litet >mytolog af facket> som
tillhorande forfattarens liger delar jag ddremot lifligt hans i fore-
talet uttalade onskan, att den mytologiska forskningen ma baseras
pa en allt fastare grund, en onskan, som jag for min del helt opti-
mistiskt funnit under de senaste artiondena allt mera forverkligad.
Men detta har icke egentligen varit den filologisk-litteraturhistoriska
skolans fortjinst. Hvar skulle var arkeologiska forskning nu sta,
om den ej lingesedan brutit denna askadnings bojor? Afven den
andliga arkeologien maste frigira sig. Det dr sannerligen pa tiden
att si sker. Att hon hirvid i likhet med hvarje vetenskap, som
betriider okind mark, stundom nidgas trefva sig fram med hypote
ser, ar ett sjdlffallet forhallande. Och dérfor har allra minst den
filologisk-litteraturhistoriska skolan nagon ritt att forebra henne,
nagot hvarpa forfattaren sjilf i hir ifragavarande arbete ger nog
sd sldende bevis. Men ett oeftergifligt kraf giiller for alla. Det &r,
att, nir synteserna en géng af en framtids forskning tillifventyrs mer
eller mindre raseras, det foér dem anviinda materialet i hvarje fall
befinnes riktigt anfordt samt, sa vidt mojligt, konsekvent samladt och
samordnadt. Detta ir nog det enda af bestiende viirde, som vi 6f-
verhufvud taget bide pa det ena och andra héllet kunna dstad-
komma. Det betydelsefullaste i docenten Norlinds bok torde ock vara
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de diri inlagda killskriftofversikterna. Dock fa dessa ej alltfor
godtroget anlitas, ty dfven i dem, liksom i boken for ofrigt, fore-
komma tryckfel och kanske dfven skriffel i ej oansenligt storre an-
tal @n som framgar af riittelselistan, hvilken for ofrigt ocksa den i

sin tur tarfvar sina riittelser. N. E. Hammarstedt

Johan Ekeblads bref, utgifna af N. Sjoberg. 1. Frdan Kristinas

och Cromwells hof. Stockholm 1911. 8:o.

I alla tider har det lyckligtvis funnits ungdomar med en sund
sjil i en sund kropp, som utan att for mycket vara filosofer iro
utrustade med en nykter iakttagelseforméga liksom med skolning
nog stor att pa ett askadligt sitt redogora for det lif, som ror sig
omkring dem. En sidan yngling var Johan Ekeblad, forfattaren
till den stora och oss sa viirdefulla brefsamling, hvars forsta del
nu publicerats af Nils Sjoberg. Efter att ha uppfostrats 3 ar i
Tyskland och 3 ar i Frankrike kom han 1649 vid 20 drs dlder till
drottning Kristinas hof och fick dir anstdllning. Till sin fader, som
satt hemma p& Stola i Vistergstland, och till sin dldre broder skrif-
ver han med niistan hvarje post. Tonen i brefven #r pafallande
olika. Till brodern ir tonen ldttare. Om han sa kan meddelar han
honom girna extra ndgon skandalhistoria fran hufvudstaden. Huf-
vudtemat i brefven till fadern #ro de politiska nyheterna och hvad
som hiinder vid hofvet samt affiirer. Han berittar om tidens storméin
manga anekdoter, som #ro i hog grad belysande for tidsandan.

Dessa brefs viirde som bidrag till den datida politiska och dags-
historien kommer formodligen att uppskattas pa annat hill. Hvad
som hir skall erkinnas, dr deras betydelse som fyndgrufva for vér
kinnedom om lifvet och kulturen vid Kristinas hof i landets huf-
vudstad och hos herremén ute pé landsbygden. Hir ges ifven
manga virdefulla bidrag till Stockholms topografi. Det finnes i
dessa bref si manga smé roligheter, s& méanga notiser och skildring-
ar, som man kunde kinna sig hagad att referera, men hvar finna en
‘grins? Hvartill skulle det ocksé tjina, da vil hvarje vin af vér
historia personligen stiftar bekantskap med en sidan hufvudkilla

for var storhetstids odlingshistoria. —a—i.




Samfundet for Nordiska Museets frdmjande.

1 hufvudstaden bosatt stiftande ledamots arsafgift dr sju
kronor. Utom hufvudstaden bosatt ledamot erligger en arsafgift
af fem kronor.

Enligt § 6 i samfundets stadgar ir emellertid den, som i
stillet for den &rliga ledamotsafgiften pd en gdng erligger minst
ett hundra kromor, att anse sisom stindig ledamot och sedan be-
friad fran alla afgifter.

Ledamot sivil stiftande som stindig erhiller arligen ett rs-
kort till Nordiska Museets samtliga afdelningar for sig personligen
eller for en medlem af sin familj, hvilkens namn i sidant fall
torde uppgifvas. Tidskriften >Fataburen> utdelas till medlemmar bo-
satta utom Stockholm. Dirstides boende kunna erhilla densamma
till halfva boklidspriset genom museets expedition & Skansen.

Dessutom #ger ledamot ritt att for de nirmaste medlem-
marna af sin familj (man, hustru, syskon eller barn) erhilla drskort
gillande till museets samtliga afdelningar for ett pris af tre kronor
for hvarje sidan medlem. Arskort till Museet & Lejonslitten kosta
eljest 5 kr. for vuxna, 3 kr. for barn och till Skansen 6 kr. for
vuxna, 4 kr. for barn.

Pi det stiftande ledamot ej m& hafva besvir med drsafgiftens
insindande, upptages densamma utom Stockholm genom postforskott
samt i Stockholm efter midten af januari genom bud. De i Stockholm
bosatta medlemmar, som si onska, kunna dock den 15 dec.—midten
af jan. & museets expedition & Skansen utldsa sina drskort.

Bref och meddelanden torde stillas till Sekreteraren i Sam-
fundet for Nordiska Museets frimjande, adress Nordiska Museet,
Stockholm 14. Allm. Telefon 4. Riks Telefon 3 98.




Fiirfattare och forliggare, som onska biocker och uppsatser an-

milda eller omnidmnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska Museet, Stockholm 14. Manuskript, med-
delanden och uppgifter insindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften om tillsammans minst 256

sidor arligen och atféljes dessutom af en redogorelse for
museets forvaltning. :

Tidskriften kostar i bokhandeln och p3 pesten 5 kr. for ir-
ging. Losa hiften sidljas i man af tiligdng for 2 kr. Den utdelas
gratis till de ledaméter i Samfundet for Nordiska Museets frim-
jande, som #ro bosatta utom Stockhelm. I hufvudstaden boende
ledaméter kunna erhdlla tidskriften till halfva boklidspriset vid
rekvisition genom museets expedition & Skansen.

Pirmar afsedda for Fataburens olika drgdngar, af blitt linne
och af utseende som ofvanstiende bild visar samt till ett pris af 7 k»r.
for &arg., finnas efter rekvisition att tillgd hos K. hofbokbindaren
GUSTAF HEDBERG, Regeringsgatan 28 A, Stockholm C.

Stockholm. P. A. Norstedt & Soner 1g1a. 120411



